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www.whirlpool.eu/register

A ﬂpeAw Aa usnons3Barte ypeApa, npoyetete BHUMaTesIHO

MHCTPYKLMUTe 3a 6e30onacHoCT.

ONMNCAHUE HA YPELA

YNOTPEBA 3A NPBB MbT

Cnep MHCTanMpaHe 134akaliTe NoHe fBa Yaca, Npeay Aa BKouUTe ypeaa

B Mpexara. Criefi BKIIIOYBAHETO Ha Ypeia B e/IeKTPUYECKaTa Mpexa Tom
3arnoysa Aa paboTu aBTOMATNYHO. ViaeanHuTe TemnepaTypy 3a CbXpaHeHue
Ha XpaHu ca NpefiBapuTeNHO 3afafeHn GabpruHo.

Cnep, BKNtouBaHe Ha ypefa TpsabBa Aa v34akare 4-6 yaca 3a LOCTUraHe

Ha NpaBuW/IHaTa TeMMepaTypa 3a CbXPaHeHVe 33 HOPMAJTHO MbJleH Ypes.
MocTasete aHTUGAKTEPUANHUA GUATBP NPOTUB MUPK3MI (KO MMa TaKbB) BbB
BEHTWNATOPA, KAaKTO € MOKa3aHO Ha OMaKkoBKaTa Ha GuiTbpa. AKO Npo3Byum
CMrHar, ToBa 03HauaBa, Ye Ce e 3aJeCTBaa aflapMarta 3a Temreparypa:
HaTUCHETe By TOHa, 3a 4 U3K/IOUMTE 3BYKOBUTE anapmul.

TABJO 3A YMNPABJIEHUE
1. 2. 1. TemnepaTypHU UHZMKaTOPM
: : 2. VHamKaTop 3a OTBOpEeHa Bpata
: 3. M3knouBaHe Ha 3ByKOBaTa anapma
* ook e K 4. Fast Cool (bbp30 oxnaxgaHe)
th mEmmEa- 3 5. byToH 3a Temnepatypa
6. Bkn./BroTtoBHOCT
HORNN'S A
6. 5. 4. 3.
th
6™ SENSE BEHTUNATOP*

sense  YpedbT MOXe aBTOMATMYHO [ja AOCTUTHe ONTYMAJIHa BbTpeLLHa

TeMNepatypa 3a CbxpaHeHune.

I BKJ./BFOTOBHOCT
HaTucHeTe 1 3aapbiKTe 3a 3 ceKyHam OyToHa, 3a Aa U3KouuTe

ypeaa. B pexum Ha FoTOBHOCT flaMraTa B X/IaAM/IHOTO OTAESIEHNE HE CBETU.
HaTucHeTe efHOKpaTHO 6YTOHa, 3a fja aKTUBMPATE OTHOBO ypesa.

3abenexka: ToBa He M3KII0YBa ypesa OT eIeKTPO3axpaHBaHeTo.

TEMMNEPATYPA BbB ®PU3EPHOTO OTAENIEHUE U
XNAQWNTHOTO OTAENEHUE

TpuTe CBETOAMOAHN UHAMKATOPa NOCOYBAT 3ajafleHaTa Temrnepatypa Ha
xnagunHoto otaeneHue. C HaTMCKaHe Ha byToHa 0 e Bb3MOXHO fja ce 3apage
pasnuyHa Temnepatypa Ha ypega.

Bb3MOXHM ca ciegHUTe HaCTPONKM:

CBeTewn cBeToamnoan 3apafieHa Temnepartypa

Hucka (no-ctypeHo)
CpefHO H1CKa
YmepeHa

CpefiHO B1COKa

Bucoka (no-manko cTtyaeHo)

M
%

lpenops4umesnHa Hacmpouka:
«  XnaounHo omoeneHue: YMEPEHA

3a 0a uzbezHeme noxabsasaHe HA XpPAHU, BUXMeE NPenopvYUMeTHama
HacmpoUika u 8pemeHd Ha CoxpaHeHue 8 OH/IalH peKkosodCMeomo 3a
nompebumerns.

* HannuHo camo npw onpeaeneHn moaenmn

BeHTMnaTopsT NofobpsBa pa3npeneneHreTo Ha TemnepaTtypata B
XJaAWHOTO OTAENEHE, MO3BONABANKM NO-A06PO 3ana3BaHe Ha CbXpaHeHaTta
B Hero xpaHa. Toii e paboTu 1 Le Ccnvpa B 3aBMCMOCT OT TeMnepaTypata
U/VIN HUBOTO Ha BNAXKHOCTTa B XNaAWIHUKa. AKO ypeLbT e cHabzeH ¢
BEeHTUATOp, TO MoXe Aia 6bae 06opyaBaH ¢ aHTHOaKTepuaneH GuaTbp.
3abenexka: BEHTUMATOPBT Ce PecTapTvpa aBTOMATUYHO Cref NPEKbCBaHe Ha
e1eKTPO3axpaHBaHETO MM Cef U3KNoUBaHe Ha ypesa. He 3akpugaiite 30HaTa Ha
BXO[HVS OTBOP 33 Bb3[yX C XPAHUTENHW MPOAYKTY.

AHTUBAKTEPUANEH OUNTDHP*

V13BageTe ro oT KyTWATa, KOATO Ce HaMMPa B YeKMeKETO 3a NIOAOBE 1
3e1eHuyLm, 1 o NMoCTaBeTe B Karnaka Ha BeHTinatopa. lMpoueaypara 3a
NOAMAHA e NpUIIoXKeHa B KyTuATa Ha punTbpa.

3AMPA3ABAHE HA NPECHU XPAHIU

MocTaBsainTe xpaHnTe, KOWTO Lie 3ampa3saBaTte, B 3SOHATA 3A 3SAMPA3ABAHE
BbB GPM3EPHOTO OTAENEHNE, KAaTO BHUMABATE Te 1a HE B/IM3aT B KOHTAKT C
Beue 3amMmpa3eHu XpaHu. 3a ONTUMM3MPaHe Ha CKOPOCTTa Ha 3aMpa3sfBaHe
[OJTHOTO YeKMepKe MOXe [ia Ce 13BaAV U XPaHWTe a ce NMOoCTaBAT Hanpago B
[0/1HaTa YacT Ha OTAENEHNETO.

OYHKUWA FAST COOL (BbP30 OXJIAXXOAHE)

3a 6bp30 OxNaxAaHe Ha XNaAUIHOTO OTAeNeHne . >|< . *
1nm 6 yaca Npeam Aa nocTaBuTe rofsAMO KONMYeCTBO

XpaHa 3a 3aMpa3fABaHe BbB QPU3EPHOTOOTAENEHVE, um m BN BN BN
BKNtoyeTe GpyHKLMATa "Bbp30 oxnaxaaHe",

HaTucHeTe 6yToHa Fast Cool (Bbp3o oxnaxpaaHe), 3a fa akTrBUpaTe GyHKLMATA
Fast Cool (Bbp30 oxnaxpaHe). Korato e akTBMpaHa, MHAMKaTopbT ,Bbp3o
oxnaxpgaHe” ce Bkoysa. QyHKLMATA Ce N3KTI0YBa aBTOMATUYHO cnief 30

yaca 1 TemnepaTyparta ce Bpblua Ha HacTpoliKaTa NpeAm BKIIOYBAHETO Ha
¢dyHKUMATA. 3a fa n3KniodeTe PyHKLUUATA PBUYHO, HaTCHeTe ByToHa bbp3o
oxNlaxfjaHe OTHOBO.

3abenexka: /136arsaiiTe Npak AONMP MEXy MPACHATA XPaHa W XpaHaTa, KOATO
Beue e 3aMpaseHa.

3a ONTMKM3MPAHe Ha CKOPOCTTa Ha 3aMpa3aBaHe JONHOTO YeKMeaKe
MOXe [la Ce N3Baay U XPaHUTE [la ce MOCTaBAT HaNpaBo B A0JIHaTa YacT Ha
oTaeneHneTo.

Whjr/lﬁool



Cucmema 3a oceemieHue (8 3agucumocm om mooesna)

| knac Ha eHepauliHa egpekmugHocm G

©

)} { To3u yped cv0bpda C8eMIUHEH U3MOYHUK C
)

O®PU3EPHO OTAENEHUE

3ampasseaxe Ha npecHU XpaHu

1. [lpenopsyumerHo e da 3adademe no-HUCKa memnepamypa uau
0a skmo4ume gyHkyusama Fast Freeze/Fast Cool* Hali-manko 4 yaca
npedu 0a u3sadume xpaHume om (hpusepHomo omaoesieHue, 3a 0a
yOB/IXKUME 3dNA38aHEMO HA KAYeCmaama um no epeme Ha ¢azama Ha
obe3ckpexasaHe.

2. 3adaobesckpexume ypeda, UsK/o4eme 20 0m 3axXpaHeaHemo u ussademe
yekmedxemama. Ocmaseme 8pamama omeopeHd, 3d 0 MOXe CKPeXsm
0a ce pasmonu. 3a u3bsa28aHe HAa U3/1U3aHemo Ha 800amad No 8peme Ha
obe3ckpexasaHemo ce npenopvysa 0a nocmasume NONUBAWA Kvpnd 8
001HaMa 4acm Ha gpusepHomo omaoesieHue U 0d A U3Cmuckeame pedosHo.

3. [loyucmeme ssmpelwHoCcmMma Ha hpusepHoOmMo omoesieHue U 20
nodcyuwieme 8HUMAMEJTHO.

OBLYA UHOOPMALNA

- To3u yped cv0Bpxa 4 cmMpaHuyHu
| CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C K/1AC HA eHepeuliHa
: eqpekmusHocm F

| C8EMJIUHHU U3MOYHUKA C KNAC HA
i eHepauliHa e¢pekmusHocm F u 2opeH

i cBeMJIUHeH U3MOYHUK C K/1aC HA eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

¢ To3u yped co0bpXxa 20peH ceemJiuHeH
| U3MOYHUK C KNAC Ha eHepauliHa
i epekmusHocm G

4. Bkoueme omHoB0 ypedd u nocmaseme 06pamHo XxpaHama 8smpe.
3a npemaxeaHe Ha ckpexa om akcecoapa STOP FROST?, cnedsatime
noKasaHama no-00/1y npoyedypa 3a NOYUCMBAHe.

Ky6uema neo*

HanwnHeme 2/3 om popmama 3a 1ed ¢ 800a u A nocmaseme 06pamHo 8v8
¢pusepHomo omaesneHue. [Tpu HUKaKeu 06cmoAamMesncmaad He usnossgatime
0CMpU UIU 3d0CMpeHU npedmMemu 3a U38aX0dHe Ha /1eda.

Konuyecmeomo Ha npecHUmMe XpaHu, Koumo mozam 0a 6s0am 3ampaseHu 3a
KOHKpemeH nepuod om 8peme, e NOCo4eHo Ha mabesikama ¢ OCHOBHUMe OdHHU.

OzpaHuydeHUAMa e 3apexxoaHemo ce onpedesism om KOWHUYUME, Kanayume,
yekmedxemamad, pagpmoseme u 0p. Yeepeme ce, ue ciied 3apexoaHe mesu
KOMNOHeHMU Mo2am 0d ce 3amaapsam JiecHo

Yexkmedxemama, kowHUYUmMe u pagpmoseme mps6ea da ce 3anassm 8
HACMoAW0MmMo UM NOJIoXeHUe, 0C8eH aKO 8 MO8A KPAMKO PeKosodCmaeo He

e nocoyeHo dpyz0. OceemumesniHAMa cucmema 8 xaaousHoOMo omaoesieHue
U3N0/138a C8eMOOUOOHU KPYWKU, KOUMO 0Cu2ypAsam no-006po ocgemsieHue om
MpaouyuoHHUMe KpYWKU, KAKMO U MHO20 HUCBK pa3X00 HA eHepeus.

CUCTEMA STOP FROST*

Bpamume u kanayume Ha x1adunHUKa mps6ea da ce 0emoHmupam, npedu moti
0a 6v0e U3x8vpIIeH, 3d 0d ce U3bezHe 8b3MOXXHOCMMA deyd Ulu XKUueomHu 0d
0CMaHam 3ameopeHu ssmpe.

Cnictemata STOP FROST ynecHsABa npoLieca no o6e3ckpeaBaHe Ha
bpusepHOTO OTAENEHME.

AkcecoapbT STOP FROST e npoeKTupaH 3a CbOrpaHe Ha YacT OT CpeXa, KOMTo
ce 06pa3yBa BbB GpPr3ePHOTO OTAENEHUE, U € NIeCEH 3a OTCTPaHABAHE 1
MoYMCTBaHe, C KOeTOo HaManABa BpeMeTo, HeobxoAMMO 3a obe3cKpexaBaHe Ha
BBLTPELUHOCTTa Ha GPU3EPHOTO OTAENEHNE.

NPOLIEAYPA 3A NMOYNCTBAHE HA AKCECOAPA STOP FROST

1. OTBOpeTe BpataTa Ha GPY3ePHOTO OTAENEHNE U U3BAAETE FOPHOTO
ueKmexe.

I

\

2. OcBobopgeTe akcecoapa STOP FROST v ro npemaxHeTe, KaTo BHUMaBaTe
[ia He 1o U3nycHeTe BbPXY CTbKNeHUA padT no-gony.

3abenexKa: ako akcecoapsT e 6r10KMpan U TPYAEH 3a OTCTPaHABaHe, He
NPOAb/KaBaNTE f1a Ce ONUTBATe 1a O OTCTPAHUTE, @ MPEMVHETE KbM 3aBbpLUBAHE
Ha 06e3CKPEXABAHETO Ha GPM3EPHOTO OTAENEHME.

* HannyHo camo npwu onpegeneHn mogenn

3a fa npemaxHeTe ckpexa oT akcecoapa STOP FROST, cnepaBarite noka3aHata
no-gony npolefypa no noyYncTBaHe.

3. 3aTBOpeTe BpaTnuKaTa Ha OTAeNeHMeTo Ha dpusepa.
4. OrTcTpaHeTe CKpexa OT akcecoapa, KaTo ro U3rniakHeTe nog tevaiua (Ho
He ropelya) Boga.

Whjr/lﬁool



5. OcraBeTe akcecoapa Aa ce OTLeAV 1 NOACYLUETE NIACTMACOBUTE YacTy C
MeKa Kbpna.

6. MoHTVpaiiTe OTHOBO aKCeCoapa, KaTo NOCTaBUTe 3afHaTa YacT BbPXy
V3[afeHUTe YacTy, Clef KOETO NMOCTaBeTe OTHOBO pbKKaTa Ha
aKcecoapa BbB GrKcaTopuTe OTrope.

KAK AA CE CbXPAHABAT XPAHU U HANUTKA

7. TocTaBeTe OTHOBO FOPHOTO YEKME[KE 1 3aTBOPETE BpaTUUKaTa Ha
oTAeneHveTo Ha dpmsepa.

MokeTe fa nouncTeate camo akcecoapa STOP FROST 6e3 nb/iHoO
obe3cKpexkaBaHe Ha GpU3epHOTO OTAENEHNe.

PenoBHOTO NouncTBaHe Ha akcecoapa 3a STOP FROST nomara 3a HamansBaHe
Ha HeOOXOAMMOCTTa OT MBJIHO 06e3CKpeKaBaHe Ha GPU3EPHOTO OTAENEHNE.

3abenexka: NpoyKTOBUTE XapaKTEPUCTUKM, BKIIOUMTENHO OOEMBT 1 eHepriATa,
ca nsuvcneHn be3 akcecoapa STOP FROST.

*%

JleceHOa

YMEPEHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha TPOMNYECKU
NnoJoBe, KOHCEPBU, HAMUTKK, ALA, COCOBE, TYPLUNN,
Macno, KoHOUTIOP

XJIAQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHaBaHe Ha CUPEHE, MISIKO,
MJIEYHU XPaHU, TOTOBM XPaHU, KACENO MISIKO

HAU-CTYAEHA 30HA
MpenopbuBa ce 3a CbXxpaHsABaHe Ha CTyfeHU Konbacy,
fecepTn, Meco 1 puba

——— ———
—— —————————
—— —————————
—— —————————
————— ——————
—— ————————
—— ——
————— ——————
—— —————————

*K¥

**Mpu mogennte ¢ OTAENEHME "30HA 0°" Hai-CTyaeHaTa 4acT e OLBeTeHa Ha
nereHpata

*** Camo 3a mogenn CB310 1 CB380 (BuxTe TabenkaTa ¢ HOMUHAMHN AaHHK
OTCTPaHM Ha YeKMEKETO 3a MOJ0Be Y 3efeHuyL)

*HannuHo camo npwn onpegeneHn mogenn

- YEKMEOKETA HA ®PU3EPA

YEKMEXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTyneHa 30Ha)
MpenopbuBa ce 3a 3ampa3zABaHe Ha MPeCHW/CroTBeHN

XpaHu

Whj;lﬁool



OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

KakBo ga Hanpasurte,
aKo...

Bb3MOXHU NpNYNHN

PeweHnna

KOHTpONHMAT naHen e
N3KJIOYEH, ypeabT He
paboTu.

B'preuJHOTO OCBET/IEHNE He :

paboTn.

BbTpelHata namnumuka
npemuraa.

i eNeKTpo3axpaHBAHETO Ha ypeaa.

Moxe f1a e Heo6XoANMO Aa Ce CMeHU ;
| namnata. HensnpaBHOCT Ha TeXHUYECKM |
KOMTMOHEHT.

: Anapmarta Ha BpaTaTa e aKTMBHa.
. TA ce aKTVBMpa, KOraTo BpaTaTa

Bb3MOXHO e fa nma npobnem ¢

Ypenst moxe fa e B pexum Bkn./B

FOTOBHOCT.

MpoBepeTe ganu:

HAMa NpeKbCBaHe Ha eJIEKTPO3axXpPaHBaHETO;

LencenbT € NPaBUTHO BKITIOYEH B MPEXOBUA KOHTAKT 1
[OBYNOJIOCHUAT NPeKbCBaY (ako e Ha/lMyeH) e B NpaBuaHaTa
nosnuus (T.e. NO3BOJIABa 3aXpaHBaHe Ha ypepa);

npennasHyTe YCTPOMCTBa Ha AOMALLHATA efleKTpryecKa cnctema

ca epeKTUBHY;
3aXpaHBaLLMAT Kaben He e MoBpeAeH.

(BuTe PpyHKUMATa "Bkn./B rotoBHOCT").

BknioueTe ypefa, KaTo HaTUCHeTe eAHOKpaTHO 6yToHa “Temp.”

M3kniouete ypena OoT 3aXpaHBaHETO 1 Ce CBbpKeTe C OTAes1a 3a
TeXHn4YyecCka NomMoLy, ako ce HyXaaeTe OT pe3epBHa JlaMnn4kKa.

: 3a pa cnpete anapmara, 3aTBOpeTe BpaTtaTta Ha XaAusTHIKa.

I'Ile NOBTOPHOTO OTBapAHE Ha BpaTaTa NpoBepeTe faniun laMnmnykaTa

i Ha XJIafUIHOTO OTAEeNeHre ocTaHe
. OTBOpeHa 3a NPOAbIIKNTENEH NEPUOA
i OoT Bpeme.

paboTn.

TemnepatypaTa BbTpe i Bb3moxHO e Aa uma pas3nuuHun npuumHn ; MpoBepeTe pganu:

B OTAENIeHnATa He e i (BuxTe ,PewwenHna”). i«  BpaTuTe ce 3aTBAPAT AOOpPE;

[OCTaTbYHO HUCKA. +  ypeabT He € MOHTMpPaH B 6nM30CT A0 TOMSIMHEH U3TOYHNIK;
.« 3ajajeHaTa TemnepaTypa e NoAXOAALL3;

{«  uMpKynaumnaTa Ha Bb3[yX Npes OTBOPUTE B JOIHATA YacT Ha

Ha abHOTO Ha xnagunHoto | TpbbaTa 3a M3TUaHe Ha BoAaTa oT ;
oTaeneHve nma sopja. i obesckpexaBaHeTo e 3anyLieHa. :

MpoBepeTe fanu HAMa NPeYKM 3a NPaBUIHOTO 3aTBapsHe Ha
BpaTaTa.
Ob6e3ckpexeTe ppr3epHOTO OTAENEHME.

MpekomMepHO KonmuecTBo BpataTta Ha ppri3epHOTO OTAENEHNE HE | »
CKpex BbB $pr3epHOTO Ce 3aTBaps NPaBUIIHO.
oTaeneHvie : .

ToBa He e gedeKT. To Bb3NpenATCTBa
o6pa3yBaHeTo Ha KOHLEeH3aLuus.

MpenHuAT pbb Ha ypepaa
npu NpeanasHoTo
YMITbTHEHVE Ha BpaTaTa e

ropeuy.

: Anapma 3a Hen3npaBHOCT.

CUMBONV NpUMUreaT ¢ Anapmara nocoysa Hem3npaBHOCT Ha
MOCTOAHHO V1 33Jja€HaTa | TEXHUYECKN KOMMOHEHT.
TemnepaTypa He MoXe fa ce :

EoviH unu noseyve 3eneHn

NPOMEHMN. :
TemnepaTtypata Ha i« 3apapeHaTa Temneparypa e : OnwuTaiiTe fa 3ajajeTe Manko Nno-B1MCcoKa Temneparypa.
XNafUiHOTO oTAeneHne e npeKaseHo H1UCKa. .+ Axo BbB ppr3epHOTO OTAENEHME Ca NOCTaBEHM NPECHN XPaHW,
npeKaneHo HUCKa. i«  BbB ppusepHoTo otgeneHne ; n3yakarTe JO MBAHOTO MM 3aMpa3sABaHe.

: MO>Ke [1a € MNOCTaBeHO rofisiMo e M3KkntoyeTe BeHTMNATOPA (aKo 1Ma), KaTo criefBaTe 4eNCTBUATA,

KOJINYeCTBO NPECHN XpaHW. :

* HannyHo camo npu onpegeneHn mogenn

OupmMeHn NONNTUKN, CTaHAAPTHA AOKYMEeHTaLusA, NopbUYKa Ha pesepBHUN YacTu 1 fONMbJIHUTENTHa
[r— - = ~ . . .
Hl-=- +  Nocetute Hawws yebcainT docs.whirlpool.eun parts-selfservice.whirlpool.com

i o . M3non3eate QR Koga
TenedoHHMA HOMep B rapaHLUMOHHaTa KHXKKa). [pun KOHTaKT ¢ oTaena 3a cneanpopak6eHo obcnyBaHe

_. cbobLyaBaliTe KOJOBETE, MOCOYEHU Ha MAEHTUPMKALIMOHHATa Tabenka Ha Balvs ypeg.

Knac. Ha eTrikeTa CbLyo Taka e faieH naeHTdUKaTop Ha MOAeNa, KOMTO MOXe Aa Ce 13MOosI3Ba 3a JOCTbIM O

noptana c 6asata gaHHu https://eprel.ec.europa.eu.

nHdpopmaLusa 3a NPOAYKTN MOXKeTe fJa HamepuTe, KaTo:
KaTto anTepHaTiBa MOXeTe fla Ce CBbpHKeTe C OTAeNa 3a ceanpoaaK6eHo 06cnyKBaHe (BUKTe
NHpopmaLmsaTa 3a Mogena Moxe fa 6bae n3BfeveHa ypes ckaHupaHe Ha QR Kofa Ha eTuKeTa 3a eHePrunHmA
Whjr/lﬁool




Kratki vodié¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA

WHIRLPOOL
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
=) registrirajte svoj uredaj na adresi

www.whirlpool.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije prikljucivanja
uredaja na napajanje. Nakon prikljuc¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 — 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao $to je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvucni signal, to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za isklju¢ivanje zvu¢nih alarma.

UPRAVLJACKA PLOCA
1 2. 1. Indikatori temperature
: ; 2. Indikator otvorenih vrata
: 3. Isklju¢ivanje zvu¢nog alarma
* ook e K 4, Fast Cool (Brzo hladenje)
th mmEmm- 73 5. Gumb za temperaturu
6. Uklju¢eno/mirovanje
o b A
6 5. 4 3
th
6™ SENSE VENTILATOR*

sense  Uredaj automatski moze brzo posti¢i optimalnu temperaturu u

unutradnjosti za Cuvanje namirnica.

( I ) UKLJUCENO/MIROVANJE

Pritisnite gumb 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacinu
mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

TEMPERATURA HLADNJAKA
1 ZAMRZIVACA

Tri LED pokazivaca pokazuju temperaturu postavljenu u hladniaku.
Temperatura uredaja moze se promijeniti pritiskom na gumb _8 .

Moguce su prilagodbe u nastavku:

LED svjetla uklju¢ena  Postavite temperaturu

Niska (hladnije)
Srednje niska
Srednja

Srednje visoka

Visoka (manje hladno)

*

Preporucena postavka:
«  Hladnjak: SREDNJA

Da biste izbjegli bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke i
vrijeme cuvanja u korisnickim prirucnicima na mreZzi.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Ventilator poboljsava raspodjelu temperature u odjeljku hladnjaka
omogucujudi bolje ¢uvanje spremljenih namirnica.

Ventilator ¢e se pokretati/zaustavljati ovisno o temperaturi i/ili

vlazi u hladnjaku. Ako uredaj ima ventilator, on se moze opremiti
antibakterijskom filtrom.

Napomena: ventilator se automatski ponovno pokrece nakon nestanka struje
ili nakon iskljucivanja uredaja. Ne stavljajte namirnice na podru¢ja ulaza zraka.

ANTIBAKTERLSKI FILTAR*
Izvadite ga iz kutije u ladici za voce i povrce i umetnite u poklopac
ventilatora. Postupak zamjene nalazi se u kutiji filtra.

ZAMRZAVANJE SVJEZIH NAMIRNICA

Svjeze namirnice koje treba zamrznuti stavite u PODRUCJE
ZAMRZAVANJA u zamrzivac izbjegavajuci njihov izravan kontakt s ve¢
zamrznutim namirnicama. Kako biste optimizirali brzina zamrzavanja
mozete ukloniti donju ladicu te smjestiti hranu izravno na dno odjeljka.

FUNKCIJA FAST COOL (BRZOG HLADENJA)

Da biste brzo ohladili hladnjak ili Sest sati
prije stavljanja vece koli¢ine namirnica na ke >|< . *
zamrzavanje u zamrzivac¢, ukljucite funkciju

“Fast Cooling” (Brzo hladenje) tako da pritisnete Il = = EE BN
gumb Fast Cool (Brzo hladenje) da biste

aktivirali funkciju Fast Cool (Brzo hladenje). Kada je ukljucena, ukljucuje
se indikator Fast Cool (Brzo hladenje).

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti nakon 30 sati, a temperatura ¢e se
vratiti na vrijednost koju je imala prilikom ukljucenja.

Da biste ru¢no iskljucili funkciju, ponovno pritisnite gumb Fast Cool
(Brzo hladenje).

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj svjezih i ve¢ zamrznutih namirnica.

Kako biste optimizirali brzina zamrzavanja mozete ukloniti donju ladicu
te smjestiti hranu izravno na dno odjeljka.
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Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

Wﬁ- @ . energetske ucinkovitosti G

s H

)} Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
|

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje svjezih namirnica

1. Preporucuje se postaviti nizu temperaturu ili na Cetiri sata ukljuciti
znacajku Fast Freeze/Fast Cool* (Brzo zamrzavanje/Brzo hladenje)
prije vadenja namirnica iz zamrzivaca kako bi se produljilo cuvanje
namirnica tijekom faze odledivanja.

2. Prilikom odmrzavanja iskljucite uredaj i uklonite ladice. Ostavite
vrata otvorena kako bi se led otopio. Kako biste sprijecili curenje vode
tijekom odledivanja, preporucuje se da stavite upijajucu krpu na dno
odjeljka zamrzivaca redovito je iscijedite.

3. Ocistite unutrasnjost odjeljka zamrzivaca strugacem leda i paZljivo ga
osusite.

OPCE INFORMACIJE

Ovaj proizvod ima 4 bocna izvora svjetla klase
i energetske ucinkovitosti F

energetske ucinkovitosti F i gornji izvor svjetla
i klase energetske ucinkovitosti G

energetske ucinkovitosti G

4. Ponovno ukljucite uredaji vratite hranu. Za uklanjanje leda na priboru
za STOP FROST, slijedite postupak CISCENJA opisan u nastavku.

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac. Niposto
nemojte upotrebljavati ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.
Kolicina svjeze hrane koju se moze zamrznuti u odredenom vremenu
navedena je na nazivnoj plocici.

Ogranicenja za punjenje odreduju kosare, preklopi, ladice, police itd. Pazite
da se ti sastavni dijelovi i dalje mogu lako zatvoriti nakon punjenja

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako
nije drugacije navedeno u ovim kratkim uputama. Sustav osvjetljenja
hladnjaka upotrebljava LED Zarulje koje omogucuju bolje osvjetljenje od
uobicajenih Zarulja kao i vrlo nisku potrosnju energije.

SUSTAV ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA*

Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

SUSTAV ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA olak3ava postupak
odmrzavanja odjeljka zamrzivaca.

Pribor za sprjecavanje nakupljanja leda STOP FROST namijenjen je za
sakupljanje dijela leda koji se stvara u odjeljku zamrzivaca te se lako
uklanja i ¢isti, a time skracuje vrijeme potrebno za odledivanje odjeljka
zamrzivaca.

Da biste uklonili led s pribora za sprjecavanje nakupljanja leda STOP
FROST, slijedite upute za ¢is¢enje u nastavku.

POSTUPAK CISCENJA PRIBORA ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA

1. Otvorite vrata zamrzivaca i uklonite gornju ladicu.
—

2. Odvojite pribor za sprjecavanje nakupljanja leda i izvadite ga
pazedi da ne padne na staklenu policu koja se nalazi ispod njega.
Napomena: ako se element zaglavi ili se otezano uklanja, nemojte ga

pokusavati na silu ukloniti, nego izvrsite potpuno odledivanje odjeljka
zamrzivaca.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Zatvorite vrata zamrzivaca.
Uklonite led s pribora tako da ga isperete pod teku¢om (ne
vru¢om) vodom.

bl o
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5. Ostavite element da se osusi, a plasti¢ne dijelove obrisite
mekanom krpicom.

6. Vratite pribor tako da stavite straznju stranu u izbocine prikazane
na slici, a potom ponovno pricvrstite rucicu elementa na gornje
spone.

NACIN SPREMANJA HRANE | PICA

7. Vratite gornju ladicu i zatvorite vrata zamrzivaca.

Pribor za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA moze se o¢istiti sam bez
potpunog odledivanja odjeljka zamrzivaca.

Redovito ¢is¢enje pribora za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA
smanjuje potrebu za potpuno odledivanje odjeljka zamrzivaca.
Napomena: specifikacije proizvoda, uklju¢ujuci volumen i energiju,
izracunavaju se bez SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA.

Legenda

UMJERENO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe

[ ceSe. I [ 2oSo0 I
L] ]
*%
——— ———————
e —) -—— i 7
1 -—_—_"_ i
[ —) —————
[ —1 e ——1
[ —) e ——1
> I ——1
[ —) e ——1
[ —) I ——1

*XX

** 7a modele s ODJELJKOM "PODRUCJE 0 *" u opisu je istaknuto
“najhladnije podrucje”

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte nazivnu plocicu smjestenu
na strani ladice za voce i povrce)

* Dostupno samo na odredenim modelima

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podru¢je maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto udiniti ako...

Mogudi razlozi

RjesSenja

Upravljacka ploca je
isklju¢ena, uredaj ne radi.

Unutarnje svjetlo ne radi.
Unutrasnje svjetlo treperi.

Temperatura unutar

odjeljaka nije dovoljno
niska.

Na dnu hladnjaka ima vode.

Prevelika koli¢ina mraza u
hladnjaku

Prednji dio uredaja je

vrug, i to u predjelu brtve
mehanizma za zatvaranje i
otvaranje vrata

Jedan ili vise zeIenlh
simbola neprekidno trepere
i nije moguce promijeniti

. Moguce je da je doslo do problema s

napajanjem uredaja.

Moguce je da je uredaj u nacinu

Uklju¢eno/u stanju pripravnosti.

Svjetlo treba zamijeniti. Neispravnost
: tehnickog dijela.
© Uklju¢en je alarm za vrata.

. Aktivira se ako vrata hladnjaka ostanu
; otvorena duze vrueme

. Razlozi za to mogu biti razllcm
. (pogledajte ,Rjesenja”).

Blokiran je odvod za vodu koja nastaje

: odmrzavanjem.
© Vrata zamrzivata ne zatvaraju se
¢ pravilno.

; To nije kvar. To sprjecava pojavu

kondenzacije.

Alarm koji upozorava na neispravnost.

Alarm ukazuje na kvar tehnicke

: komponente.

postavljenu temperaturu.

Temperatura hladnjaka je
preniska.

{«  Postavljena temperatura je

preniska.

{ '« Mozda je uzamrzivat stavljena

velika koli¢ina svjezih namirnica.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Ukljuate uredaj kratkim pritiskom na gumb "Temp (pogledajte

Iskhuate uredaj iz napajanja i obratite se odjelu za tehnlcku podrsku
ako;e Zelite zamljenltl

Alarm iskljucite tako da zatvorite vrata hladnjaka
¢ Nakon ponovnog otvaranja vrata, provjerite rad svjetla.

. Provjerite:
i«  zatvaraju li se vrata ispravno;

¢« da kucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

i« jelipostavljena odgovarajuca temperatura;

¢« jelizaprije¢en protok zraka kroz otvore na dnu uredaja(pogledajte

OC|st|te ispusni otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odjeljak
,,Odrzavanje i C|scenJe “).

‘'« Provjerite sprjecava li $to pravilno zatvaranJe vrata.
.« Odmrznite zamrzivac.
e PrOVJerlteJe I| uredaj ispravno postavljen

L Pokusajte postavm nesto visu temperaturu.
.+ Akosu svjeZe namirnice stavljene u zamrziva¢, pricekajte da se

' Provjerite:

«  jelidoslo do nestanka struje;

« jeliutikac ispravno umetnut u uti¢nicu i je li dvopolni prekidac¢
(ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li napajanje
uredaja)

«  rade li uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kuci;
Qe da kabel za napaJanJe nije ostecen.

funkciju UkIJucwanJe/StanJe mlrovanja)

prlrucnlk za postavljanje)

Nue potrebno traziti rjesenje.

potpuno zamrznu.

«  Iskljucite ventilator (ako je uredaj opremljen) na nacin opisan u

gore navedenom duelu "VENTILATOR”

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu
mozete pronaci tako:
«  posjetite nase web.mjesto docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
upotrebom QR koda
Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

[ ] Informacije o modelu mogu se dobiti pomocu QR koda koji je naveden na oznaci energetske ucinkovitosti. Na
oznaci se nalazi i identifikacijska oznaka modela koja se moze upotrijebiti za pregledavanje portala baze podataka

L

na https://eprel.ec.europa.eu.
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Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| ZAKOUPILI VYROBEK
@\ ZNACKY WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij

vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pfed pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pfipojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotiebic se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakterialni filtr proti zapachu do ventildtoru
(je-li k dispozici). Pokud je slyset signal, znamend to, Ze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarmd.

Indikatory teploty

Indikator otevienych dvirek

Vypnuti vystrazného zvukového signalu
Fast Cool (Rychlé chlazeni)

Tlacitko teploty

Zapnout / pohotovostni rezim

oukwN=

1 2

t L ERR B
o g N

6 5 4 3

5

6™ SENSE

Pristroj maze automaticky rychle dosahnout optimalni vnitini
teploty pro uchovani potravin.

sense

( I ) ON/STAND-BY (ZAPNOUT / POHOTOVOSTNI REZIM)

Pro vypnuti spotiebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
3 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladni¢ky
nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotfebi¢ znovu
aktivujete.

Pozndmka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

VENTILATOR*

Ventiladtor udrzuje rovnomérné;si teplotu uvniti chladiciho oddilu, a tim
zajistuje lepsi podminky uchovani potravin.

Ventildtor se spousti/zastavuje v zavislosti na teploté nebo vlhkosti
uvnitt chladnicky. Jestlize je spotrebic¢ vybaveny ventilatorem, mize do
néj byt vlozen antibakterialni filtr.

Poznamka: Po vypadku proudu ¢&i vypnuti spotiebice se ventildtor
automaticky restartuje. Pfivod vzduchu nezakryvejte potravinami.

ANTIBAKTERIALNI FILTR*
Vyjméte jej z krabice umisténé v zasuvce na ovoce a zeleninu a zasurite
do krytu ventilatoru. Postup vymény je ptilozen v krabici s filtrem.

TEPLOTA V CHLADICiM A
MRAZICIM ODDILU

Tfi LED indikdtory ukazuji nastavenou teplotu chladiciho oddilu.
Odlisnou teplotu spotiebice Ize nastavit pomoci tlacitka 8 .

Lze provést nasledujici Upravy nastavent:

LED kontrolky sviti Nastaveni teploty

Nizka (chladnégjsi)
Stiedné nizka

Stredni

Stfedné vysoka

Vysoka (méné chladné)

*

. Xk .

X

Doporucené nastaveni: )
«  Chladici oddil: STREDNI

Aby se potraviny nezkazily, dodrZujte prosim doporucend nastaveni a doby
uskladnéni uvedené v on-line ndvodu k pouZiti.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé jidlo/potraviny uréené ke zmrazeni umistéte do MRAZICI ZONY
mraziciho oddilu a vyhnéte se pfimému kontaktu s jiz zmrazenymi
kusy. Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize spodni
pfihrddku vyjmout a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

FUNKCE FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Chcete-li rychle ochladit chladici oddil nebo 6
hodin pred vlozenim vétsiho mnozstvi potravin >k >|< . *
uréenych ke zmrazeni do mraziciho oddilu,

zapnéte funkci ,Fast Cooling” (Rychlé chlazeni). =i = = = BN
Stisknutim tlacitka Rychlé chlazeni aktivujte

funkci Rychlé chlazeni. Pfi aktivaci se rozsviti kontrolka funkce Rychlého
chlazeni.

Je-li tato funkce zapnuta, po 30 hodinach se automaticky vypne

a teplota se vrati na predchozi nastaveni.

Pro ru¢ni vypnuti této funkce stisknéte tlacitko rychlého chlazeni.

Pozndmka: Vyhnéte se pfimému kontaktu cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin.

Za Ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize spodni pfihradku
vyjmout a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.
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Systém osvétleni (podle modelu)

)‘ﬁ”‘ @ . energetické tfidy G

s H

)}  Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
) |

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
 energetické tridy G

ODDIiL MRAZNICKY

Zmrazovdni Cerstvych potravin

1. Zaucelem zachovdni co nejvyssi kvality potravin béhem
rozmrazovdni doporulujeme nastavit nizsi teplotu nebo zapnout
funkci,Rychlé mraZeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)”,
a to alespori ctyfi hodiny pred vynddnim potravin z mraziciho oddilu.

2. Proodmrazenivytdhnéte sniru spotiebice ze zdsuvky a vysurite
prihrddky. Dvere nechte oteviené, aby ndmraza mohla roztdt. Chcete-
li zabrdnit uniku vody pfi odtdvdni ndmrazy, umistéte savou utérku na
dno mraziciho oddilu a pravidelné ji Zdimejte.

3. Pomociskrabky na led vycistéte vnitini cdst mraziciho oddilu a peclivé
jivysuste.

VSEOBECNE INFORMACE

Tento vyrobek obsahuje 4 postranni zdroje
. osvétleni energetické tridy F

© osvétleni energetické ttidy F a horni zdroj
i osvétleni energetické tfidy G

energetické tridy G

4. Spotrebic¢ ndsledné opét zapnéte a vloZte dovnitf potraviny.
Pro odstranéni zmrzlého ledu z pfislusenstvi STOP FROST* postupujte
podle instrukci nize v &dsti CISTENI.
Ledové kostky*
Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho
oddilu. K vyjmuti ledu za Zadnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo
Spicaté predmeéty.
MnoZstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit ve stanovené dobé, je
uvedeno na vyrobnim Stitku.
Moznosti naplnéni jsou limitovdny kosiky, drzdky, zdsuvkami, policemi atd.
Zkontrolujte, Ze vsechny tyto soucdsti Ize i po naplnéni snadno zavrit

Zdsuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak. Systém osvétleni vnitiniho prostoru
chladnicky vyuzivd LED Zdrovky umozriujici lepsi osvétleni nez tradicni,
pricemz maji velmi nizkou spotrebu energie.

SYSTEM PROTI TVORBE NAMRAZY (STOP FROST¥)

Pred likvidaci na sklddce je potrebné odstranit dvere a kryty chladnicky, aby
se zabrdnilo uviznuti déti nebo zvitat uvnitf spotrebice.

Systém proti tvorbé ndmrazy (STOP FROST) usnadnuje proces
rozmrazovani mraziciho oddilu.

Ptislusenstvi STOP FROST je navrzeno tak, aby zachytavalo ¢ast
namrazy, kterd se tvofi v mrazicim oddilu, a pfitom bylo snadno
vyjimatelné a Cistitelné, a tim se zkracoval ¢as potiebny k rozmrazeni
vnitini ¢asti mraziciho oddilu.

POKYNY PRO CISTENI PRISLUSENSTVi STOP FROST

1. Otevrete dvitka mraziciho oddilu a vyjméte horni pfihradku.
~— %

2. Uvolnéte a vyjméte piislusenstvi pro odstraiovani ndmrazy
a ddvejte pfitom pozor, aby vdam neupadlo na sklenénou polici
nachdézejici se vespod.

Pozndmka: je-li prislusenstvi zaseknuté nebo se obtizné vytahuje,
nepokousejte se ho vyjmout, ale pokracujte v kompletnim odmrazovanf
mraziciho oddilu.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

Pokud chcete ndmrazu na pfislusenstvi STOP FROST odstranit, pouzijte
postup uvedeny nize.

3. Zavrete dvitka mraziciho oddilu.
4. Namrazu na pfislusenstvi odstranite proplachnutim pod tekouci
vodou (nesmi byt horka).
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5. Pfislusenstvi nechte okapat a plastové ¢asti osuste mékkym

hadrikem.

6. Prislusenstvi vlozte zpét tak, Ze jeho zadni ¢ast polozite na
vycnélky zndzornéné na obrazku a poté zacvaknete rukojet do

vyse umisténych spon.

7. Vlozte zpét horni zasuvku a uzavrete dvitka mraziciho oddilu.

Ptislusenstvi STOP FROST je mozné (istit také samostatné bez
kompletniho odmrazovani mraziciho oddilu.

Pravidelné cisténi pfislusenstvi STOP FROST pomaha snizovat potiebu
kompletniho rozmrazovani mraziciho oddilu.

Poznamka: Produktové specifikace, véetné objemu a energie, jsou
vypocitdvany bez pfislusenstvi STOP FROST.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Vysvétlivky

STREDNE CHLADNA ZONA
Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,

*%

napoju, vajec, omacek, nakladané zeleniny, masla
a marmelad

CHLADNA ZONA

Je urc¢ena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych
vyrobkd, lahGdek a jogurtt

NEJCHLADNEJSI CAST
— Je urcena pro skladovani studenych narez(, dezertd,
——
[ e——) masa a ryb

*H¥

— - ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Ur¢ena pro mrazeni Cerstvych/varenych potravin

**|J model& opatfenych ODDILEM,0° ZONE” je nejchladnéjsi zénou zéna

zvyraznénd v popisku

*** Pouze u modelt CB310 a CB380 (viz vykonovy stitek umistény na strané

zasuvky na ovoce a zeleninu)

* Dostupné pouze u urcitych modeld
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné diivody Reseni
Ovlddaci panel je vypnuty, Mohl se vyskytnout problém Zkontrolujte, zda:
spotrebic nefunguje. ¢ s napdjenim spotfebice. ¢« nedoslo k vypadku napéjeni;

{ '« jezastr¢ka spravné zasunutd do elektrické zasuvky a dvoupdlovy

: vypinac (pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné poloze

: (tj. umoznuje napajeni spotrebice);

i« jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domécnosti

: acinng;

nenfi poskozen napajea kabel.
Spotiebi¢ mize byt v rezimu On/ Zapnete spotrebic kratkym stisknutim tIaC|tka ,,Temp (viz funkce
Stand-by. ¢ ,0n/Stand-by”).

Vnitini osvétleni nefunguje. Muze byt treba vymenlt zarovku Odpo;te spotreblc od zdro;e napajenia v pfipadé potrebyjejlch
: Zavada technlckeho komponentu vymeny se obratte na sluzbu technické pomOCI

Zérovka vnitfniho osvétleni | Je aktivni poplach otevienych dV|rek i Zvukovy signal poplachu deaktivujete zavienim dverl chladlaho
blika. . Poplach se spusti, jsou-li del3i dobu - oddilu.
. oteviend dvitka chladiciho oddilu. . Pri opetovnem otevrenl dvefi zkontroIUJte zda osvetlem funguje.

Teplota uvnitf oddild neni i MGze mit r(izné pFiciny (viz ,Reseni”). i Zkontrolujte, zda:
dostatecné nizka. i« dvitka se dobte doviraji;
‘ { spotrebi¢ nestoji v blizkosti zdroje tepla;
i« nastavend teplota je vyhovujici;
{ nic nebrani cirkulaci vzduchu skrze vétraci otvory ve spodni ¢asti
spotreblce (VIZ cast vénovana |nstaIaC|)

Odpadni kanélek na rozmrazenou vodu
: Je ucpany :

Na dné chladiciho oddilu je
voda

: ZkontroIUJte zda nic nebrani sprdvnému dovrenl dV|rek
i« Odmrazte mrazici oddil.
; ZkontroIUJte zdaJe spotrebic spravne nalnstalovan

Neni nutné zadné feseni.

V mrazicim oddllu se ¢ Dvere mra2|C|ho oddllu nejsou spravné
vytvarl nadmérné mnozstvi : dovfeny.
namrazy ;

Predni okraj spotreblce . Nejedna se o zavadu. Zabrafuje to
u dosedaciho tésnéni dvitek | kondenzaci.

Je horky

Jeden nebo vice zelenych Jednad se o poplach zavady. Obratte sena squby technlcke pomoci.
symboll neustale ¢ Poplach signalizuje poruchu nékteré :

problikévaji a nenimozné : technické soucasti.

zménit nastaveni teploty.
Teplota uvnitf chladiciho Nastavena teplota je pfilis nizka. Zkuste nastavit o néco vyssi teplotu
oddilu je pfilis nizka. i« Vmrazicim oddilu je uloZzeno velké : -  Pokud jste do mraziciho oddilu vloZili cerstvé potraviny, vyckejte,
: mnozstvi Cerstvych potravin. dokud nebudou zcela zmrazeny.
i« Vypnéte ventilator (je-li ve vybavé) podle pokynl popsanych
: v odstavci ,VENTILATOR".

* Dostupné pouze u urcitych modeld

— -y Firemnizasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dila a dalsi informace o vyrobku
Hl-=[m| =ziskate:
«  navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com
mgil- +  naskenovanim QR kédu,
- pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni cislo najdete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifikacnim Stitku produktu.
n Informace o modelu ziskate pres QR kéd na energetickém stitku. Stitek rovnéz obsahuje identifika¢ni ¢islo

modelu, které mlzete pouzit k vyhledavani v databazi na portélu https://eprel.ec.europa.eu.
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOL TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Pérast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme

toitevérku iihendate. Uhendage seade elektrivérku ja see alustab t66d.

Toidu ideaalsed sdilitustemperatuurid on hadalestatud tehases.

Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
taidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni. Kui
antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage

see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tédhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi véljalilitamiseks

nuppu.

JUHTPANEEL
1 2. 1. Temperatuurinaidikud
: ; 2. Avatud ukse margutuli
: 3. Helisignaali valjalilitamine
* ook e K 4, Fast Cool (Kiire jahutamine)
th mmEmm- 73 5. Temperatuurinupp
6. Sisselllitus/Ootereziim
Lo = A
6 5 4. 3
th
6™ SENSE VENTILAATOR#*

sense  Seade saavutab automaatselt kiiresti optimaalse sisemise

sdilitustemperatuuri.

( I ) SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Vajutage nuppu 3 sekundit, et seade vélja lilitada. Kui seade on
ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei t66ta. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Markus. See ei lilita seadet vooluvérgust valja.

KULMUTUS- JA KULMIKUSEKTSIOONI
TEMPERATUUR

Kolm LED-naidikut naitavad kilmikusektsiooni valitud temperatuuri.
Nupuga _&_on voimalik maarata ka teine temperatuur.

Voimalik on teha jargmisi reguleerimisi:

Polev tuli Médédratud temperatuur

Madal (jahedam)
Keskmiselt madal
Keskmine

Keskmiselt kérge

Kérge (véhem kilm)

*x

. k.

X

Soovituslik sdte:
«  Kiilmikusektsioon: KESKMINE

Toidu raiskuminemise vdltimiseks vaadake veebis olevast kasutusjuhendist
soovituslikke sctteid ja sdilitusaegu.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Ventilaator Ghtlustab kiilmikusektsiooni temperatuuri ja véimaldab
kilmikus oleva toidu paremat sdilimist.

Ventilaator kaivitub ja peatub vastavalt kiilmiku sisetemperatuurile ja
niiskusetasemele. Kui seadmel on ventilaator, saab sellele paigaldada
ka antibakteriaalse filtri.

Markus. Voolukatkestuse voi seadme véljalUlitamise jarel kdivitub ventilaator
automaatselt uuesti. Arge blokeerige 6hu sissevooluala toiduainetega.

ANTIBAKTERIAALNE FILTER*
Votke see vilja puu- ja kddgiviljasahtlisse pandud karbist ja pistke
ventilaatori kattesse. Filtrikarbist leiate ka vahetusjuhised.

VARSKE TOIDU KULMUTAMINE

Paigutage kiilmutatav varske toit kiilmutussektsiooni
KULMUTUSALALE, véltides toidu vahetut kokkupuutumist juba
kiilmutatud toiduga. Kiilmutuskiiruse optimeerimiseks véib alumise
sahtli vdlja votta ja asetada toidu otse sektsiooni pohja.

FAST COOL FUNKTSIOON (KIIRE JAHUTAMISE)

Kulmikusektsiooni kiireks jahutamiseks voi 6
tundi enne suure toidukoguse kiilmutamiseks > o >|< . *
kiilmutussektsiooni panemist vajutage

kiirjahutuse nuppu, et lilitada sisse kiirjahutus. = = B BN BN
Aktiveerimisel llitub kiirjahutuse margutuli

sisse.

30 tunni méodudes lilitub funktsioon automaatselt vilja ja
temperatuur naaseb funktsiooni sisseliilitamisele eelnenud seadetele.
Funktsiooni kasitsi véljaltlitamiseks vajutage uuesti kiirjahutuse
nuppu.

Markus. valtige vdrske ja kilmutatud toidu kokkupuudet.

Kulmutuskiiruse optimeerimiseks véib alumise sahtli vélja votta ja
asetada toidu otse sektsiooni pohja.

Whjr/lﬁool



Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

Wﬁ' @ valgusallikas

——

)} Tootes on kasutusel energiaklassi G
] :

Tootes on kasutusel energiaklassi G
- valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Virske toidu kiilmutamine

1. Soovituslik on seada temperatuur kiilmemaks véi liilitada
Kiirkiilmutus/Kiirjahutus* Fast Freeze/Fast Cool* vdhemalt neli tundi
enne toidu eemaldamist siigavkiilmikust sisse, pikendamaks toidu
sdilimist sulatusfaasis.

2. Sulatamiseks lahutage seade toitevorgust ja eemaldage sahtlid. Jétke
uks lahti, et jdé saaks sulada. Viltimaks vee viljavoolamist sulatamise
ajal, pange kiilmutussektsiooni péhja vett imav lapp ja véidnake seda

regulaarselt kuivaks.

3. Puhastage jdédkaabitsaga kiilmutussektsiooni sisemus ja kuivatage
see hoolikalt.

ULDTEAVE

Tootes on kasutusel 4 energiaklassi F kiilgmist
- valgusallikat

" energiatéhususe klassiga F ning tlemist
- valgusallikat energiatohususe klassiga G

valgusallikas

4. Liilitage seade uuesti sisse ja pange toit tagasi sisse. STOP FROST* jéid
eemaldamiseks jérgige allpool ndidatud puhastusprotseduuri.

Jadkuubikud* B
Tditke jddrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni. Arge
mitte mingil juhul kasutage jdd eemaldamiseks teravaid esemeid.

Vdrske toidu kogus, mida on véimalik kindla aja jooksul kiilmutada, on
toodud andmesildil.

Seadme mahu mddravad korvid, klapid, sahtlid, riiulid jmt. Veenduge, et
need komponendid sulguksid pdirast téitmist takistuseta.

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti 6eldud. Kiilmikusektsiooni valgustussiisteemis on kasutusel LED-
lambid, mis tagavad tavapirnidest parema valgustuse ja kulutavad véiihe
energiat.

JAA PEATAMISE SUSTEEM

Kiilmiku uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist eemaldada, et
lapsed ega loomad ei saaks seadmesse I6ksu jddda.

Jaa peatamise slisteem hélbustab stigavkilmikusektsiooni
jadeemaldust.

JAA PEATAMISE tarvik on méeldud kiilmutussektsiooni tekkiva

jaa kogumiseks ning seda on lihtne eemaldada ja puhastada. See
lihendab kiilmutussektsioonis tekkiva jaa sulatamiseks kuluvat aega.

JAA PEATAMISE TARVIKU PUHASTAMINE

1. Avage kilmutussektsiooni uks ja eemaldage llemine sahtel.
—

=2

2. -Vabastage JAA PEATAMISE tarvik ja votke see vilja, jalgides
tahelepanelikult, et see all olevale klaasriiulile ei kukuks.

Markus. Kui tarvik on kinni jadnud voi on raskesti eemaldatav, siis drge
proovige seda eemaldada, vaid sulatage parem terve kilmutussektsioon.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Jaa eemaldamiseks JAA PEATAMISE tarvikult puhastage seda, nagu
allpool kirjeldatud.

3. Sulgege kiilmutussektsiooni uks.
4. Eemaldage tarvikult uks loputades seda jooksva (mitte kuuma) vee
all.
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5. Laske tarvikul kuivaks tilkuda ja kuivatakse plastosad kuiva lapiga.

. ) . L 7. Pange llemine sahtel tagasi oma kohale ja sulgege
6. Pange tarvik tagasi, asetades tarviku tagaosa joonisel ndidatud kiilmutussektsiooni uks.
eenduvatele osadele ja kinnitades seejdrel tarviku kdepideme

uuesti tilal olevate haakide kiilge. JAA PEATAMISE tarvikut on véimalik puhastada omaette ilma

kilmutussektsiooni taielikult sulatamata.
JAA PEATAMISE tarviku regulaarne puhastamine aitab vdhendada
kilmutussektsiooni taielikult sulatamise vajadust.

Markus. toote tehnilised andmed, sh mahutavus ja energia, on arvestatud
ilma JAA PEATAMISE tarvikuta.

TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

Kirjeldus
MOODUKAS TSOON
- - - - Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdogivilja jne
LJ L] sdilitamiseks
JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu,
delikatesside, jogurti sdilitamiseks
** KOIGE KULMEM TSOON
— — Soovitatav lihaldikude, magustoitude, liha ja kala
— - séilitamiseks
— -— V PUU-JA KOOGIVILJA SAHTEL
= — 7
—— —— A
S
e — - SUGAVKULMASAHTLID

*K¥

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kiilmutamiseks
** Mudelitel, millel on "0 ° TSOONI" LAHTER, on kdige kilmem tsoon"
legendis esile tdstetud
*** Ainult mudelitel CB310 e CB380 (nimivaartuse sildi leiate puu- ja
juurviljasahtli kuljelt)

* Saadaval ainult teatud mudelitel
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TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui...

Voimalikud pohjused

Lahendused

Juhtpaneel on vilja
lGlitatud, seade ei toota.

Sisevalgusti ei toota.

Sisevalgustus vilgub. :

Sektsioonide temperatuur ei |

ole piisavalt madal.

Kilmikusektsiooni pohjas
on vett

Lngselt harmatlst
kiilmutussektsioonis

Seadme esiserv on ukse

tihendi juurest kuum.

Uks v6i mitu rohelist
simbolit vilguvad
lakkamatult ja valitud

muuta

Kulmlkusekt5|oon|
temperatuur liiga kilm.

Véimalik, et probleem on seadme toites.

Seade voib olla Sees/ootel reZiimis.

Lambipirn voib vajada véljavahetamist.
: Tehnilise komponendi rike.

Uksehaire tootab.
Alarm ldlitub sisse, kui

¢ kilmikusektsiooni uks jaab pikemaks
aJaks avatuks

Sellel v0|b oIIa mitu pohJust (thaotlst
. Lahendused).

: Sulamisvee dravooluava on
ummlstunud

Kulmutussekt5|oon| uks ei sulgu
. korralikult.

Tegemist ei ole defektiga. See hoiab ara
kondensaadi tekkimise.

Torke haire.

. Alarm annab marku tehnilise

i komponendi rikkest.
temperatuuri ei ole véimalik :

¢« Temperatuur on seatud liiga

kilmaks.

©«  Kulmutussektsiooni pandi just
; suurem hulk varsket toitu.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kontrollige jargmist:

. kas ei ole voolukatkestust;

«  pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvorgu
kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st
voimaldab seadme vooluvarustust);

P kas t0|tekaabel on terve.

Lulltage seade sisse, vaJutades selleks Iuhldalt nuppu “Temp
(vt funktsiooni Sisselllitus/ootereziim).

KUI vaJate asenduslamp| eemaldage seade voquvorgustJa votke
uhendust teenlndusega

AIarm| I6petamiseks sulgege kiilmiku uks
Ukse uuesti avamisel tootab valgustus tavaparaselt.

; Kontrolllgejargmlst

: kas uksed sulguvad korralikult;

i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika ldhedale;

i« kas valitud temperatuur on piisav;

i« ohutsirkulatsioon labi seadme péhjas asuvate avade ei ole
: taklstatud (vt palgaIdUSJuhendlt)

Kontrolllge kas mISkI takistab ukse korralikku sulgumlst
Sulatage kilmutussektsioon.
Veenduge et seade oleks digesti palgaldatud

: Mingit lahendust ei ole siin vaja.

: Votke Uhendust tehnoablga

: Proowge seada temperatuur soo;emaks
.+ Kuikiilmutussektsiooni on pandud virsket toitu, oodake, kuni
on l6puni dra kiillmunud.

kas majapidamise elektrisiisteemi kaitseseadmed on toimivad;

: Puhastage sulamisvee dravool (vt osa "Puhastamlneja hooldamlne ").

see

«  Lllitage ventilaator valja (kui see on olemas), jargides tlalolevas

I0|gus VENTILAATOR kirjeldatud t0|m|ngut

HE}- :

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui
Kilastades veebisaite docs.whirlpool.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com
kasutate QR-koodi
Teise voimalusena votke iihendust meie miiligijdrgse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate ihendust miilgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil
olevad koodid.
u Mudeliteavet on vdimalik vaadata QR-koodi abil, mille leiate energiasildilt. Sildil on lisaks mudeli identifikaator,
mida saab kasutada andmebaasiportaalil https://eprel.ec.europa.eu.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET

VALASZTOTTA!
Ahhoz, hogy atfogdbb tdmogatasban részesiiljon,
=) kérjik, regisztralja készlilékét a

www.whirlpool.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

Biztonsagi utmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az Gizembe helyezést kdvetéen varjon legaldbb két érat, miel6tt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mUkodni kezd. Az élelmiszerek idedlis tarolasi hémérséklete gyarilag
be van allitva.

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 raval éri el a megfeleld taroldsi
hémérsékletet szokdsos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventildtorba az antibakterialis szagtalanité sz(rét a
csomagolason lathaté utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztds: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasédhoz.

KEZELOPANEL
1 2. 1. Hémérséklet jelz6fények
: ; 2. Nyitott ajtora figyelmeztetd jelzéfény
: 3. Hangjelzés kikapcsoldsa
LR I S 4. Fast Cool (Gyorsh(ités)
th - 73 5. Hémérséklet gomb
6. Bekapcsolt/készenlétidllapot
o b A
6 5. 4 3
th
6™ SENSE VENTILATOR*

sense A késziilék képes gyorsan és automatikusan elérni az optimalis

belsd tarolasi hémérsékletet.

( I ) BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

A késziilék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 3 masodpercig a
gombot. Készenléti dllapotban a hiitétér vilagitdsa nem kapcsol be.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

Megjegyzés: Ez a mlvelet nem vaélasztja le a késziléket az elektromos
halozatrol.

A FAGYASZTO- ES HUTOTER
HOMERSEKLETE

Harom LED-jelz6lampa mutatja a hlitétérben bedllitott hémérsékletet.
Egy masik hdmérsékletet a készllékben a _§ gomb megnyomasaval
allithat be.

A lehetséges beallitdsok a kovetkezok:

Vilagité LED-ek Beallitott homérséklet

Alacsony (hidegebb)
Kbézepesen alacsony
Kozepes

Kézepesen magas

Magas (melegebb)

M
%

Javasolt bedllitds:
«  Hlit6tér: KOZEPES

Az élelmiszer pazarldsdnak elkeriilése érdekében alkalmazza az online
haszndlati atmutatdban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi idéket.

* Kizérdlag bizonyos tipusok esetén

A ventildtor segitségével egyenletesebb h6mérséklet biztosithaté a
hitétérben, igy hatékonyabban tarolhatok az élelmiszerek.

A ventildtor a hltészekrény belsejében [évé hémérséklettdl és/vagy
paratartalomszinttél fliggéen kezdi meg/hagyja abba a miikodést.
Ha a késziilék rendelkezik ventilatorral, a ventilatort antibakteriélis
szlrével lehet felszerelni.

Megjegyzés: Aramkimaradds vagy a késziilék kikapcsoldsa utan a ventilator
automatikusan Ujraindul. Ne takarja el élelmiszerekkel a leveg&bemenetet.

ANTIBAKTERIALIS SZURG*

Vegye ki a sz(irét a zoldség-gyiimolcs fiokban taldlhaté dobozbdl,
és helyezze a ventildtor burkolatéba. A csere menetének leirasa a
szirédobozban taldlhaté.

FRISS ELELMISZEREK LEFAGYASZTASA

A fagyasztasra varo friss élelmiszert gy helyezze a fagyasztotérben
lévé MELYHUTOTT ZONABA, hogy az lehet6ség szerint ne érintkezzen a
mar lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztas érdekében
eltavolithatja az alsé fidkot, és az élelmiszert kdzvetlenil a mélyhdtétér
aljara teheti.

FAST COOL FUNKCIO (GYORSHUTES FUNKCIO)

A h(tétér gyors lehlitéséhez vagy 6 raval

azel6tt, hogy nagy mennyiségti fagyasztandé >k e >|< . >'<
élelmiszert helyezne a mélyh(it6térbe, kapcsolja

be a ,Gyorsh(tés” funkciét. A Gyorsh(ités H H =E = =
funkcid ativalasahoz nyomja meg a Gyorshdités

gombot. A funkcié aktivalasakor a Gyorshlités jelz6fénye vildgitani kezd.

A funkcid 30 éra elteltével automatikusan kikapcsol, és a hdmérséklet
visszatér a funkcié bekapcsoldsa el6tti beallitasra.

A funkcié manualis kikapcsoldsahoz nyomja meg ismét a Gyorsh(ités
gombot.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetdség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel.

A gyorsabb lefagyasztéds érdekében eltdvolithatja az alsé fidkot, és az
élelmiszert kozvetlenil a mélyhttétér aljara teheti.
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Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

-

s H

S Akésziilék egy G energiahatékonysdgi
-}J i osztdlyu fényforrdst tartalmaz

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
- osztdlyd fényforrdst tartalmaz

FAGYASZTOTER

Friss élelmiszerek lefagyasztdsa

1. Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne olvadjanak ki a jégtelenités
alatt, célszerti alacsonyabbra dllitani a h6mérsékletet vagy
bekapcsolni a Fast Freeze/Fast Cool* funkcict a fagyaszté leolvasztdsa
el6tt négy érdval.

2. Ajégtelenitéshez huzza ki a késziilék hdldzati csatlakozdjdt és vegye
ki a fidkokat. A jég leolvaddsdnak elSsegitése érdekében hagyja nyitva
a htité ajtajdt. A jégtelenitéskor képz6d6 viz kifolydsdnak megel6zése
érdekében helyezzen egy nedvszivd ruhdt a mélyhlitétér aljdra, és
idénként csavarja ki.

3. Ovatosan tisztitsa meg jégkapardval és szdritsa meg a mélyhitétér
belsejét.

ALTALANOS INFORMACIOK

A készlilék 4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozd fényforrdst tartalmaz

- osztdlyba tartozé fényforrdst tartalmaz és egy
i Genergiahatékonysdgu osztdlyba tartozé
i felsé fényforrdst

osztdlyu felsé fényforrdst tartalmaz

4. Kapcsolja be ismét a késziiléket, és helyezze vissza az élelmiszereket.
A jég STOP FROST* tartozékrdl torténd eltdvolitdsdhoz kbvesse a
TISZTITASI utasitdsokat.
Jégkockdk*
Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztétérbe. Semmiképpen ne haszndljon éles vagy hegyes
tdrgyakat a jég eltdvolitdsdhoz.
Az adott idé alatt lefagyaszthatd friss élelmiszer mennyisége az adattdbldn
taldlhato.

A terhelési hatdrokat a kosarak, szdrnyak, fiékok, polcok stb. hatdrozzdk
meg. Ugyeljen arra, hogy ezeket az alkatrészeket berakodds utdn is
kénnyen be lehessen zdrni.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat

és polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni. A h(itétérben lévé
vildgitérendszer LED vildgitdst haszndl, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst, valamint nagyon alacsony energiafogyasztdst tesz lehet6vé.

JEGTELENITO RENDSZER*

Hulladékként torténd elhelyezés el6tt a hiitészekrény ajtajait és fedeleit le
kell szerelni, nehogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak a késztilékbe.

A JEGTELENITO RENDSZER megkénnyiti a fagyasztorekesz
kiolvasztasat.

A JEGTELENITO tartozék 6sszegydijti a fagyasztotérben képz6dé
jég egy részét. Konnyen eltavolithatd és tisztithatd, igy csokkenti a
fagyasztétér jégtelenitéséhez sziikséges id6t.

A JEGTELENITO TARTOZEK TISZTITASA

1. Nyissa ki a fagyasztotér ajtajat, és tavolitsa el a felsé fiokot.
\-A*

2. Lazitsa meg és tavolitsa el a JEGTELENITO tartozékot, kdzben
ligyeljen arra, nehogy raejtse az alatta |évé tivegpolcra.

Megjegyzés: Ha a tartozék beszorult vagy mas ok miatt nehéz eltavolitani,
ne eréltesse az eltavolitdst, hanem hajtsa végre a fagyasztotér teljes
jégtelenitését.

* Kizérélag bizonyos tipusok esetén

A jég JEGTELENITO tartozékrol térténé eltavolitasahoz kévesse az alabb
lathato tisztitasi utasitasokat.

3. Csukja be a mélyhitétér ajtajat.
4. Atartozékot (nem forrd) folyéviz ald tartva jégtelenitse.
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5. Csopogtesse le a tartozékot, és széritsa meg muanyag részeit egy
puha ruhaval.

7. Helyezze vissza a felsé fidkot, és csukja be a mélyhutétér ajtajat.

A JEGTELENITO tartozék megtisztithaté 6nmagéban is, a fagyasztotér
teljes jégtelenitése nélkdl.

A JEGTELENITO tartozék rendszeres tisztitasa esetén ritkabban kell
végrehajtani a fagyasztotér teljes jégtelenitését.

6. Hatso részét a kiszogell6 tdmaszokra helyezve (I4sd az dbrat) tegye
vissza a tartozékot, majd rogzitse a tartozék fogantyujat a felette
talalhato kapcsokhoz.

Megjegyzés: a termékjellemzék, tdbbek kozott a térfogat és az
energiafogyasztas, a JEGTELENITO TARTOZEK nélkil értenddk.

ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

Jelmagyardzat
MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
- - [ = ] Déligyumdlcs, konzervek, italok, tojas, sz6sz,
= I R savanyusdg, vaj, lekvar taroldsadhoz ajanlott
L] ]
HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt taroldsahoz ajanlott
** LEGHIDEGEBB ZONA
— Felvagottak, desszertek, hus és hal tarolasdhoz ajanlott
— ——
— — V// ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ
—— ——— %

> - FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasahoz ajanlott

** A 0 °C-0S ZONAVAL rendelkezé modellek esetében a,leghidegebb
terllet”a jelmagyarazatban jelzett

*** Csak a CB310 és CB380 modellek esetében (Iasd az adattablat a
z0ldség- és gyimolcsfiok oldalan)

* Kizérdlag bizonyos tipusok esetén
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HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a

készlilék nem mUikodik.

A készulék belsé vilagitasa
nem mkodik.

A késziilék belsejében [évé
ldmpa villog.

A készulék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

A hiit6tér aljan viz talalhato.

Tul sok jég képzédik a
mélyhitétérben

A készilék ellils6 része az
ajtétomitésnél meleg.

Egy vagy tobb zold
szimbdlum folyamatosan
villog, és nem lehet
madositani a beallitott
homersekletet

A hutétér homerseklete tuI
alacsony.

© Ennek kqunbozo okal Iehetnek (Iasd a
¢ ,Megoldasok” oszlopot).

A kiolvasztott viz elvezetése
akadalyozva van.

A melyhutoter aJtaJa nem megfeleloen
i ozar.

Meghlbasodasra ﬁgyelmeztetes
. Ezajelzés az egyik miszaki alkatrész
i meghibasodasara utal.

i« Abeallitott hémérséklet tul

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos .

tapellatasaval van gond.

A késziilék bekapcsolt/készenléti

helyzetben lehet.

i Lehetséges, hogy ki kell cserélni az
. izz6t. Az egyik mUiszaki alkatrész
meghlbasodott

i Az ajto ﬁgyelmezteto Jelzese aktlv
. Akkor kapcsol be, ha a h(itétér ajtaja tul
: sokalg marad ny|tva

. Nem jelent meghibésodaést. Eza .
. paralecsapédas megakadalyozasa miatt
i van. :

alacsony.

i« Valészinlleg nagy mennyiség(i friss

élelmiszert tett a fagyasztotérbe.

* Kizarélag bizonyos tipusok esetén

Ellendrizze a kovetkezoket:

. nincs-e aramkimaradas;

« avilldisdugd jol be van-e dugva a hdldzati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes dlldsban van-e (tehat
biztositja-e a késziilék tapellatasat);

; mUikodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;
i+« nem hlbasodott e meg a hélozati kabeI

NyomJa meg rowden a, Temp.” (Homerseklet) gombot a késziilék
bekapcsolasahoz (lasd a Bekapcsolt/készenléti aIIapot funkaot)

‘ Valassza lea keszuleket az elektromos halozatrol Ha csere sziikséges,
. forduljon a mdszaki Ggyfélszolgélathoz.

; A hangJeIzes klkapcsolasahoz zarjabe a hutoszekreny aJtaJat
. Nyissa ki ismét az ajtot, és ellenérizze, hogy a vildgitds megfeleléen
: mukodlk-

EIIenorlzze a kovetkezoket

szolo bekezdest)

megfeleléen zarnak-e az ajtdk;
i« nincs héforras a készulék kdzelében;

{ « megfelel6-e a beéllitott hémérséklet;

‘ nem akadalyozza-e valami a levegé dramldsat a készulék aljan
|évé szell6zényildsokon keresztil (Iasd az lizembe helyezésrdl

i Tisztitsameg a Ieolvasztott viz Ieeresztonyllasat (Iasd a ,,Tlsztltas és
: karbantartas cimd reszt)

zarédasat.

Olvassza le a fagyasztoteret.
EIIenorlzze hogy a készulék megfeleloen Iett e beuzemelve

EIIenorlzze, hogy nem akadalyozza e valaml az aJto megfeleld

¢ Nincs sziikség semmllyen megoldasra.

: ForduIJon a muszak| ugyfelszolgalathoz

utasitasait kovetve.

Allltson be magasabb homersekletet
i« Hafriss élelmiszereket tett a mélyh(itétérbe, varjon, amig a
készulék teljesen lefagyasztja azokat.
¢+ Kapcsolja ki a ventilatort (ha van) a ,VENTILATOR" bekezdés

— -y A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
HW|:-= [ W] tovabbiinformacick azalabbi médon érhetdk el:
«  Latogasson el a docs.whirlpool.eu és parts-selfservice.whirlpool.com weboldalakra
mgil- «  QR-kdd segitségével
- Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevoszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciaflizetben). Amennyiben a
vevészolgalathoz fordul, kérjuk, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kddokat.
n A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel616 cimkén talalhaté QR-kodot. A cimkén taldlhato

modellazonosito segitségével hasznalhaté az adatbazis portél https://eprel.ec.europa.eu.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL

@\ IZSTRADAJUMU!
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet

savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet drosibas

noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatara partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatira. Novietojiet
antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja tads ir) ventilatora, ka
paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé, ka
atskanéjis temperaturas bridinajuma signals: nospiediet pogu, lai
izslegtu skanas bridinajuma signalus.

VADIBAS PANELIS
1 2. 1. Temperataras indikatori
: ; 2. Indikators “Atvértas durvis”
: 3. Bridinajuma skanas signala izslegsana
LR N S 4. Fast Cool (Atra dzesésana)
th mmEmm- 73 5. Temperatlras poga
6. leslégSanas/gaidstaves rezims
Lo = A
6 5 4. 3
th
6™ SENSE VENTILATORS*

sense  §jjerice automatiski spéj sasniegt optimalu iek$éjo
saglabasanas temperaturu.

( I ) ON/STAND-BY (IESLEGTS/GAIDSTAVES REZIMS)

Nospiediet pogu uz 3 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti
aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.

Piezime. tadéjadi ierice netiks atvienota no barosanas.

SALDETAVAS UN LEDUSSKAPJA
NODALIJUMA TEMPERATURA

Tris LED indikatori norada ledusskapja nodalijuma iestatito
temperataru. Atskirigu temperatdru ir iespéjams iestatit ar _&_pogu.
lespéjamie reguléjumi:
LED indikatori
ieslédzas

lestatita temperatura

Zema (aukstaka)
Vidé&ji zema
Vidéja

Vidéji augsta

Augsta (siltaka)

*

leteicamais iestatijums: )
«  Ledusskapja nodalijums: VIDEJS

Lai nepielautu partikas izskérdésanu, lidzu, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku, kas atrodams tiessaistes lietotaja rokasgramata.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Ventilators uzlabo vienmérigu temperaturas izkliedi ledusskapja
iekSpusé, tadéjadi nodrosinot ilgaku partikas uzglabasanu.
Ventilators saks/beigs darboties atkariba no temperatiras un/vai
mitruma limena ledusskap. Ja iericei ir ventilators, to var aprikot ari ar
antibakterialo filtru.

Piezime. péc elektroapgades partraukuma vai ierices izslégsanas ventilators
parstartéjas automatiski. Nenosprostojiet gaisa ieplides zonu ar partikas
produktiem.

ANTIBAKTERIALAIS FILTRS*

Iznemiet to no kastites, kas ievietota aug|u un darzenu atvilktng, un
ievietojiet ventilatora parsega. Kartiba, kada javeic nomaina, paradita
filtra kastite.

SVAIGAS PARTIKAS SASALDESANA

Novietojiet svaigo sald&jamo partiku saldétavas nodalijuma
SALDESANAS ZONA, izvairoties no tie3as saskares ar jau sasaldéto
partiku. Lai optimizétu saldésanas atrumu, apakséjo atvilktni var
iznemt un partiku var novietot tiesi nodalijuma apaksa.

FAST COOL FUNKCIJA (ATRA DZESESANA)

Lai atri atdzesétu ledusskapja nodalijumu vai
6 stundas pirms liela daudzuma sasaldéjamas %k >|< . *
partikas ievietosanas saldétavas nodalijuma,

ieslédziet funkciju “Atra dzesé$ana”, nospiediet Hl = HI BN BN
atras dzesésanas pogu, lai aktivizétu atras

dzesésanas funkciju. Kad ta ir aktivizéta, iedegas atras dzesésanas
indikators.

Péc 30 stundam funkcija automatiski izslédzas un, kad tiek ieslégta,
temperatira atgriezas uz iepriekséjo iestatijumu.

Lai manuali izslégtu funkciju, vélreiz nospiediet atras dzesésanas pogu.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.

Lai optimizétu saldésanas atrumu, apakséjo atvilktni var iznemt un
partiku var novietot tiesi nodalijuma apaksa.
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Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

9 10

s H

% | Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
) | energoefektivitates klasi G

¥

Saja izstradajumad ir gaismas avots ar
: energoefektivitdtes klasi G

SALDETAVAS NODALIJUMS

Svaigas partikas sasaldésana

1. leteicams iestatit zemdku temperatru vai ieslégt Fast Freeze/Fast
Cool funkciju* vismaz Cetras stundas pirms partikas iznemsanas
no saldétavas nodalijuma, lai paildzinatu produktu saglabasanu
atkausésanas posma laika.

2. Laiatkausétu, izslédziet ierici un iznemiet atvilktnes. Atstajiet durvis
atvertas, lai izkustu sarma. Lai atkausésanas laika nerastos tdens
noplide, ieteicams saldétavas apaksa uzklat absorbéjosu dranu un to

reguldri izgriezt.

3. [Iztiriet ar ledus skrapi un rapigi nosusiniet saldétavas nodalijuma
iekspusi.

VISPARIGA INFORMACIJA

Sis izstradajums satur 4 saGnu gaismas avotus
. ar energoefektivitates klasi F

ar energoefektivitates klasi F un augséjo
i gaismas avotu ar energoefektivitates klasi G

ar energoefektivitates klasi G

4. Atkal ieslédziet ierici un ievietojiet produktus. Lai nonemtu
apsarmojumu no STOP FROST* piederuma, skatiet sadalu TIRISANA.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma. Nekada gadijuma ledus gabalinu iznemsanai nelietojiet asus
vai smailus priekSmetus.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét noteikta laika perioda, ir
norddits parametru plaksnité.

levietosanas ierobeZojumus nosaka grozi, atloki, atvilktnes, plaukti utt.
Parliecinieties, ka $is dalas péc produktu ievietosanas joprojam ir viegli
aizveramas

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamdcibad nav ieteikts citadi. Ledusskapja iek$pusé esosa apgaismojuma
sistéma izmanto gaismas diozu (LED) apgaismojumu, kas nodrosina
labaku apgaismojumu neka tradicionalas spuldzes, ka ari |oti zemu
energijas paterinu.

SARMAS APTURESANAS SISTEMA*

Pirms ledusskapja nogadasanas uz izgaztuvi ir janonem ledusskapja durvis
un vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprostosanos ledusskapi.

SARMAS APTURESANAS SISTEMA atvieglo saldétavas nodalijuma
atkausésanu.

STOP FROST (SARMAS APTURESANAS) piederums ir paredzéts
saldétavas nodalijuma radusas sarmas daléjai savaksanai, un tas ir viegli
nonemams un notirams, tadéjadi samazinot laiku, kas nepieciesams
saldétavas nodalijuma atkausésanai.

SARMAS APTURESANAS PIEDERUMA TIRISANA

1. Atveriet saldétavas nodalijuma durvis un iznemiet augséjo
atvilktni.

2. Atbrivojiet SARMAS APTURESANAS piederumu un iznemiet to,
censoties to nenomest uz stikla plaukta, kas atrodas zem ta.

Piezime. Ja piederums ir iespradis vai ir grati iznemams, neturpiniet ta
iznemsanu, bet pilniba atkauséjiet saldétavas nodalijumu.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Lai notiritu sarmu no STOP FROST (SARMAS APTURESANAS) piederuma,

ievérojiet zemak esoso tirisanas metodi.

3. Aizveriet saldétavas nodalijuma durvis.
4. Nonemiet sarmu no piederuma, to noskalojot zem tekosa (ne
karsta) tdens.
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5. Laujiet piederumam notecét un noslaukiet plastmasas dalas ar
mikstu dranu.

6. lelieciet piederumu atpakal, aizmuguréjo dalu novietojot uz
attéla redzamajiem izvirzijumiem, péc tam piederuma rokturi
nostipriniet pie augséjam skavam.

KA UZGLABAT PARTIKU UN DZERIENUS

7. levietojiet augséjo atvilktni un aizveriet saldétavas nodalijuma
durtinas.

SARMAS APTURESANAS piederumu var notirit atseviski, neveicot

pilnigu saldétavas nodalijuma atkausésanu.

Regulari tirot SARMAS APTURESANAS piederumu, var samazinat

saldétavas pilnigas atkausésanas nepiecieSamibu.

Piezime. Izstradajuma specifikacijas, tostarp tilpums un energija, ir

aprékinatas bez SARMAS APTURESANAS piederuma.

[ ceSe. I [ 2oSo0 I
L] ]
*%
———— ———————
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———— —————
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[ —) e ——1
> I ——1
[ —) e ——1
[ —) I ——1

** Modeliem ar "0 ° ZONE" NODALIJUMU "véséka zona" ir izcelta
apzimejuma

***Tikai CB310 e CB380 modeliem (atsaucoties uz Datu plaksniti, kas
atrodas Auglu un darzenu atvilktnes sana)

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Apzimejums

MERENA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu, olu,
mércu, marinétu produktu, sviesta, ievarijuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena un ta produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku
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PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Nedarbojas iekséjais

apgaismojums.

lekséja gaisma mirgo.

Temperatdra nodalijumos

nav pietiekami zema.

Ledusskapja nodalijuma

apaksa ir udens

Parak daudz sarmas

saldétavas nodalijuma

lerices priek$éja mala pie
durvju izolacijas ir karsta.

Nepartraukti mirgo viens
vai vairaki zalie simboli,
nevar mainit iestatito
temperaturu

Ledusskapja nodaluuma
temperatira ir parak zema.

Tam var but dazadl |emesI| (skatlet
© sadalu “Risinajumi”).

Nosprostota atkauséta adens
notek5|stema

. Saldétavas nodaluuma durws kart|g|
: neaizveras.

Tas nav defekts. Tas novér$ kondensata
veldosanos
: Darblbas traucejumu trauksme

¢ Bridinajuma signals norada uz tehniska
. komponenta k|ami.

{«  Parak zema iestatita temperatara.
.« Saldétavas nodalijuma, iespéjams,

Var bt traucéta ierices elektroapgade.

lerice var but On/stand by rezima.

¢ lesp&jams, janomaina spuldzite. :
: Atseviskas tehniskas vienibas vai detalas
kIuda

: DarbOJas atvéertu durVJu brldlnajuma

: signals.

! Tatiek aktivizéta, ja ledusskapja ;
. nodalijuma durvis paliek atvértas ilgaku
: Ialku :

ievietots liels svaigas partikas
daudzums.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Iesled2|et ierici, nosplezot “Temp.” pogu (skatlet On/Stand -by

‘ Ja nepieciesams velkt nomainu, atvienojiet ierici no elektrotlkla

: Laltrauksmlapturetu alzverletledusskapja durws
: Atkartoti atverot durvis, parbaudiet, vai gaisma darbojas.

. Iztiriet atkauséta Gdens noteksistemu (skatiet sadalu ”Tlrlsana un
: apkope ).

: Parbaudiet, vai:

«  nav energopadeves partraukuma;

«  kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla
divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uzierici);

nedarbojas sadzives elektrosistéemas aizsargierices;

. stravas kabells nav bojats.

(leslégsanas/gaidstaves) rezims).

sazinieties ar pilnvarotu tehniskas palidzibas dienestu.

; Parbaudlet vai:
i« durvis aizveras pareizi;
i« erice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

iestatita temperatura ir atbilstosa;
gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa nav
nosprostota (skatlet nodalu par uzstadlsanu)

P Parllecmletles ka nekas netraucé pareizi aizvért durws

Atkauséjiet saldétavas nodalijumu.
Parllecmletles ka ierice ir uzstadlta pareizi.

; Sazmletles ar tehnlskas palidzibas dlenestu

Meglnlet iestatit augstaku temperaturu
Ja saldétavas nodalijuma ir ievietota svaiga partika, pagaidiet, lidz
ta ir pilnigi sasalusi.

« lzslédziet ventilatoru (ja tads ir pieejams), nemot véra aprakstu,

kas minéts sadalé ”VENTILATORS”

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatisanu un produktu papildinformaciju var atrast:
Apmekléjot masu timek|a vietni docs.whirlpool.eu un parts-selfservice.whirlpool.com
Izmantojot QR kodu

ml:=Im| .

E— E— .

mgil. - Vaiari sazinieties ar misu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina).
Sazinoties ar misu pécpardosanas servisu, ludzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.

B Modela informaciju var iegut, izmantojot QR-Code, kas noradits jaudas uzlimé. Uzlimé noradits ari modela

identifikators, ko var izmantot, lai skatitu informaciju datu bazes portala: https://eprel.ec.europa.eu.
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DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

Trumpasis vadovas
Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje

g www.whirlpool.eu/register

LT

Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos
instrukcijas.

A

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, pries prijungdami prietaisg prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperattra maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

ljunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj,

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant
filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, reiskia, kad
suveiké temperatlros jspéjimo signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

VALDYMO SKYDELIS
1 2. 1. Temperattros indikatoriai
; : 2. Atidaryty dureliy indikatorius
‘ : 3. Garso signalo isjungimas
LR N S : 4. Fast Cool (Greitasis at3aldymas)
th mmm=- e 5. TEMPERATUROS mygtukas
6. |jungimo /budéjimo rezimas
o & A
6 5 4 3
th
6™ SENSE VENTILIATORIUS*

sense  Prietaisas gali automatiskai greitai pasiekti optimalig vidine

temperatura.
JJUNGIMAS / BUDEJIMO REZIMAS

Q Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad
iSjungtuméte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje
lemputé neuzsidega. Dar kartg spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.

Pastaba: Taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

Ventiliatorius padeda palaikyti vienoda temperatira visame 3aldytuvo
skyriuje, kad jame laikomi maisto produktai ilgiau islikty Sviezi.
Ventiliatorius jsijungia ir nustoja veikti pagal saldytuvo kameros
temperatira ir dréegmés lygj joje. Jei prietaise jrengtas ventiliatorius,
jame galima jstatyti ir antibakterinj filtra.

Pastaba: po elektros srovés dingimo arba prietaiso isjungimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai. Neuzstatykite oro jsiurbimo angos maisto produktais.

ANTIBAKTERINIS FILTRAS*
ISimkite jj i$ dézutés vaisiy ir darzoviy stalciuje, tada jstatykite j
ventiliatoriaus dangtelj. Keitimo nurodymai pateikiami filtro dézutéje.

SALDIKLIO IR SALDYTUVO
SKYRIY TEMPERATURA

Trys LED lemputés rodo nustatyta $aldytuvo kameroje temperatlra. 8
mygtuku galima nustatyti kitg prietaiso temperatara.

Galimi tokie koregavimai:

LED lemputés dega Temperatiiros nustatymas

Zema (3al¢iau)
Vidutiniskai zema
Vidutiniska

Vidutiniskai auksta

Auksta (ne taip salta)

*

. Xk .

X

Rekomenduojamas nustatymas:
«  Saldytuvo skyrius: VIDUTINE

Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laikq galite pazidréti
internetiniame naudotojo vadove, kad maisto nereikéty iSmesti.

*Tik tam tikruose modeliuose

SVIEZIO MAISTO SALDYMAS

Norimus uzsaldyti SvieZius produktus sudékite j uzSaldymo zona
saldiklio skyriuje, taciau nesilieskite prie jau uzsaldyty produkty. Kad
uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, apatinj stal¢iy galima istraukti ir
produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

»FAST COOL” FUNKCIJA (GREITOJO ATSALDYMO)

Norédami greitai atsaldyti Saldytuvo skyriy arba

6 valandas prie$ jdedant j Saldiklio skyriy didelj > >|< . *
norimo uzsaldyti maisto kiekj, jjunkite funkcija

"Fast Cooling" (greitas atvésinimas), paspauskite Il HI HI HE BN
mygtuka ,Fast Cool”, kad jjungtumeéte funkcija

4Fast Cool” (spartus atsaldymas). Jjungus funkcija jsijungs greitojo
atvésinimo indikatorius.

Funkcija automatiskai issijungia po 30 valandy ir temperatira
sugrazinama j ankstesnj nustatyma iki funkcijos jjungimo.

Norédami isjungti funkcijg rankiniu badu, dar kartg paspauskite
mygtuka ,Fast Cool”.

Pastaba: saugokite, kad Sviezi maisto produktai nesiliesty prie jau uzsaldyty
produkty.

Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, apatinj stal¢iy galima
istraukti ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.
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Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

Wﬁ- @ - naudojimo efektyvumo Sviesos Saltinis

s H

)} - Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
‘ i

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos ;
i naudojimo efektyvumo sviesos $altinis

SALDIKLIO SKYRIUS

Sviezio maisto saldymas

1.  Patariama nustatyti Zemesne temperattrq arba jjungti greitojo
uzsaldymo funkcijq ,Fast Freeze”/,Fast Cool“* bent keturioms
valandoms pries iSimant maistq is Saldymo kameros, kad buty
prailgintas maisto issaugojimo laikas atitirpinant Saldytuvq.

2. Norédami atitirpinti, atjunkite prietaisq ir iSimkite stalcius. Palikite
dureles atidarytas, kad istirpty ledas. Kad iSvengtuméte vandens
tekéjimo atitirpinimo metu, patariama ant Saldymo kameros dugno
padeéti sugerianciq sluoste ir nuolat jq isgreZti.

3. Ledo grandikliu isvalykite ir kruopsciai isdZiovinkite Saldymo kameros
vidy.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

Siame gaminyje integruoti 4 Soniniai F klasés
¢ energijos naudojimo efektyvumo Sviesos
 saltiniai

© energijos naudojimo efektyvumo $viesos
i Saltiniai ir G klasés virsutinis apsvietimo
i Saltinis

¢ naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
i Saltinis

4. \Véljjunkite prietaisq ir sudéti maistq. Norédami pasalinti ledg nuo
STOP FROST * priedo, vadovaukités toliau nurodytomis valymo
instrukcijomis.

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j $aldiklio
skyriy. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad
isimtumeéte ledukus.

Sviezio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per tam tikrq laikq, yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Apkrovos riba priklauso nuo tokiy komponenty kaip: krepsiai, auselés,
stalciai, lentynos, ir t.t. Jsitikinkite, kad komponentai lengvai uZsidaro
pripildzius

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip. ApSvietimui Saldytuvo skyriuje
naudojamos LED lemputés, kurios uztikrina geresnj apsvietimq ir naudoja
maziau energijos, nei tradicinés lemputés.

~STOP FROST” SISTEMA*

Pries utilizuojant jrenginj, dureles ir Saldymo jrenginio dangcius reikia
nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai ar gyvianai.

,STOP FROST” SISTEMA palengvina 3aldiklio skyriaus atitirpinima.
,Stop frost” priedas skirtas surinkti Saldymo kameroje susidariusj
leda; prieda lengva isimti ir iSvalyti, taigi sutrumpéja laikas, reikalingas
$aldymo kamerai atitirpinti.

~STOP FROST” PRIEDO VALYMAS

1. Atidarykite 3aldiklio skyriaus dureles ir iSimkite virsutinj stalciy.
\-A*

2. Atlaisvinkite ir iSimkite ,STOP FROST" prieda; bukite atsargus ir
neisSmeskite jo ant zemiau esanciy stikliniy lentynéliy.

Pastaba: Jei priedas uzstrigo ar jj sunku isSimti, neisiminékite jo, o
atitirpdykite visg $aldymo kamera.

*Tik tam tikruose modeliuose

Norint nuimti susidariusj leda nuo ,Stop frost” priedo, vadovaukités
toliau nurodytomis instrukcijomis.

3. Uzdarykite Saldiklio skyriaus dureles.
4. Leda nuo priedo pasalinkite plaudami po tekanciu (bet ne karstu)
vandeniu.

Whjr/lﬁool



5. Leiskite padékluiisdziati, o plastikines dalis nusluostykite minksta
Sluoste.

6. Véljstatykite prieda j issikisimus galinéje dalyje, kaip pavaizduota
paveikslélyje, tada uzfiksuokite priedo rankenéle prie virsuje
esanciy fiksatoriy.

KAIP LAIKYTI MAISTO PRODUKTUS IR GERIMUS

7. Véljstatykite virsutinj stalciy ir uzdarykite saldiklio skyriaus duris.

Galima iSvalyti STOP FROST prieda viena, tam nereikia visiskai atsaldyti
saldymo kameros.

Nuolat valant STOP FROST prieda, reikés reciau atitirpdyti visg Saldymo
kamera.

Pastaba: gaminio specifikacijos, jskaitant talpa ir energijos suvartojima,
apskaiciuotos be STOP FROST priedo.

*%

Legenda

VIDUTINES TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimams, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, pieno produktams,
delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

ir zuviai laikyti

———— ———
—— —————————
—————— —————————
——— —————
—— ————————
————— ————————
—— ——
—— ————————
————— —————————

*XX

** Modeliuose su 0° ZONOS skyriumi sal¢iausia vieta yra pazymeéta
legendoje

***Tik CB310 e CB380 modeliuose (Zr. duomeny plokstele vaisiy ir darzoviy
stal¢iau Sone)

*Tik tam tikruose modeliuose

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

Whj;lﬁool



GEDIMU SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys Sprendimai

Valdymo pultelis yra Gali bati problemy dél elektros tiekimo. Patikrinkite, ar:

iSjungtas, prietaisas ‘ i« nenutrako elektros tiekimas;

neveikia. ¢« kistukas yra tinkamai jkiStas j maitinimo lizda ir dvipolis jungiklis

: (jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali buti jjungtas);
.« tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
; nesugadlntas maltlnlmo laidas.

© Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti Prletalsquunklte trumpai spusteledaml mygtuka ,,Temp (Zr. jjungimo
i budéjimo rezimu. i / budéjimo rezimo funkcuq)

: Atjunklte prletalsq nuo maitinimo saltlnlo ir krelpklteSJel reikia pakeisti
empute, krelpkltes i technlnes prleziuros centra.

: Gali tekti pakeisti lempute. Techninio
komponento tr|kt|s

Nedega lemputé viduje.

¢ Veikia dureliy jspéjimo S|gnalas © Noredami ijungti S|gnalq uzdarykite Saldytuvo dureles
. |sijungia, jei Saldytuvo kameros durelés | Vel atidarykite dureles ir patikrinkite, kaip veikia lemputé.
: Ileka atldarytos |Igesn! Ialko tarpq

Vidiné lemputé mirksi.

Nepakankamai zema Prlezastys gali bati jvairios (zr skyrlq . Patikrinkite, ar:
temperatira kamerose. i ,Sprendimai”). i« durelés tinkamai uzdarytos;
{ i «  prietaisas néra pastatytas arti Silumos saltinio;
i« nustatyta tinkama temperatara;
‘ neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo angas prietaiso
apaao;e (2r. montawmo skyriy).

Saldytuvo kameros apacioje ;| Uzsikims3o atitirpdymo vandens : Issluostyklte atltlrpdymo metu idleisty vandenl (zr skyrlq ,Valymas ir
yra vandens sleldlmo zarna. pr|e2|ura “.

Saldlkllo kamerOJe per daug Saldlkllo kameros dureles neu251daro e Patlkrlnklte ar nlekas netrukdo tlnkamal uzdarytl dureles
serksno . tinkamai. .« Atitirpinkite Saldiklio skyriy.
. lsmklnklte kad prletalsas jrengtas tlnkamal

Prietaiso priekinis kraStas  © Tai néra defektas. Tai neleidZia susidaryti : Joqu veiksmy atlikti nereikia.
ties uzdarymo tarpineyra  : kondensatui. :
karstas

Nuolat m|rk5| vienas arba Veikimo trikties signalas. Krelpkltes i technlnes prleziuros tarnybq
daugiau zaliy simboliy |spéjimo signalas rodo, kad jvyko
ir nejmanoma pakeisti : techninio komponento triktis.

nustatytos temperatﬂros. :

Pa bandyklte nustatytl aukstesne tem peraturq

Per zema Saldytuvo kameros Nustatyta per Zema temperatara.

temperatdra. i« ] 3aldiklio skyriy galéjo batijdéta i «  JeijSaldiklio kamerg buvo jdéta Svieziy produkty, palaukite, kol
: didelé partija dvieziy (neuzsaldyty) : jie visidkai susals.
produkty. i« Vadovaudamiesi skyriuje VENTILIATORIUS pateikiamais
nurodymals ISJunkIte ventiliatoriy (Jel toks yra)
*Tik tam tikruose modeliuose
— -y Informacijq apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma
B . B | irpapildomainformacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:
«  Apsilankydami masy tinklalapyje docs.whirlpool.eu ir parts-selfservice.whirlpool.com
mgil- « Naudodami QR koda
«  Arba kreipdamiesi j techninés prieziaros centra (zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezilros centra batina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
n Modelio informacijg galima gauti pasinaudojus QR kodu, pateiktu energijos klasés etiketéje. Etiketéje yra nurodytas

ir modelio identifikatorius, kuriuo galima pasinaudoti duomeny bazés portale https://eprel.ec.europa.eu.
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Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny przed podigczeniem go do sieci. Po podtgczeniu do zrédia
zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne temperatury
przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

Po wiaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie osiggnieta
prawidtowa temperatura przechowywania normalnie wypetnionego
urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy nalezy umiescic¢

w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra (jezeli w wyposazeniu).
Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy, oznacza to, ze wigczyt sie alarm
temperaturowy: wcisna¢ przycisk, aby wytaczyc¢ alarmy dzwiekowe.

PANEL STEROWANIA
1. 2. 1.  Wskazniki temperatury
; : 2. Kontrolka otwarcia drzwi
: 3. Wylaczanie alarmu dzwiekowego
ook e K 4. Fast Cool (Szybkie chtodzenie)
th mEmmEa- 3 5. Przycisk Temperatura chtodziarki
6. Przycisk Wt/ Trybu czuwania
o & kA
6 5. 4 3
th
6™ SENSE WENTYLATOR*

sense  Jrzadzenie jest zdolne do szybkiego automatycznego osiggania

optymalnej wewnetrznej temperatury przechowywania.

( I > PRZYCISK Wt./ TRYB CZUWANIA

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, swiatto
chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko nacisnac¢
ten przycisk ponownie.

Uwaga: nie powoduje to odfgczenia urzadzenia od zasilania.

TEMPERATURA KOMORY
CHLODZIARKI I ZAMRAZARKI

Ustawiona temperature komory chtodziarki sygnalizuja trzy kontrolki LED.
Mozna ustawic inng temperature urzadzenia za pomoca przycisku _8 .

Mozliwe sg nastepujace regulacje:

Swiecace diody Ustawienie temperatury

Niska (chtodniejsza)
Srednia-niska
Srednia

Srednia-wysoka

Wysoka (mniej chtodna)

M
%

Zalecane ustawienie: )
. Komora chtodziarki: SREDNIA

Aby unikng¢ marnowania zywnosci, naleZy sprawdzic zalecane ustawienia i
czas przechowywania produktéw. Informacje te znalez¢ mozna w instrukcji
obstugi na stronie internetowej.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Wentylator zapewnia korzystniejszy rozktad temperatur w komorze
chtodziarki, a w konsekwencji lepsze warunki przechowywania artykutéw
spozywczych. Wentylator rozpoczyna/konczy prace w zaleznosci od
temperatury oraz/lub poziomu wilgotnosci wewnatrz chtodziarki.

Jesli urzadzenie posiada wentylator, mozna go wyposazyc¢ w filtr
antybakteryjny.

Uwaga: wentylator zostaje ponownie wigczony automatycznie pod awarii
zasilania lub wytaczeniu urzadzenia. Nie wolno blokowac strumienia powietrza
produktami zywnosciowymi.

FILTR ANTYBAKTERYJNY*

Nalezy wyjac go z pudetka znajdujacego sie w szufladzie na owoce i

warzywa i umiesci¢ w pokrywie wentylatora. Procedura wymiany jest
opisana na opakowaniu filtra.

ZAMRAZANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Umiescic¢ swieze produkty spozywcze przeznaczone do zamrozenia w
STREFIE ZAMRAZANIA w komorze zamrazarki, nie dopuszczajac do ich
bezposredniej stycznosci z juz zamrozong zywnoscia. Aby zoptymalizowac
predkos¢ zamrazania, nalezy usuna¢ dolng szuflade i umiesci¢ zywnos¢
bezposrednio na dnie komory.

FUNKCJA FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)

Aby szybko schtodzi¢ komore chtodziarki lub

6 godzin przed umieszczeniem duzej ilosci
zywnosci do zamrozenia w komorze zamrazarki,
wiaczy¢ funkcje "Fast Cooling" (Szybkie
chtodzenie), naciskajac przycisk Fast Cool (Szybkie
chtodzenie), aby aktywowac funkgje Fast Cool (Szybkie chtodzenie).
Wigczenie funkgji jest sygnalizowane wtaczeniem kontrolki szybkiego
chtodzenia. Funkcja wytacza sie automatycznie po 30 godzinach i
temperatura wraca do ustawienia sprzed uruchomienia tej funkgji.

Aby wyfgczy¢ te funkcje recznie, nacisnaé ponownie przycisk Fast Cool
(Szybkie chtodzenie).

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu swiezej zywnosci z zywnoscia
wczedniej zamrozona.

*.*.*

Aby zoptymalizowac predkos¢ zamrazania, nalezy usunac dolna szuflade i
umiesci¢ zywno$¢ bezposrednio na dnie komory.
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System oswietlenia (w zaleznosci od modelu)

L)

- ) Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
@ J | klasy efektywnosci energetycznej G

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
 klasy efektywnosci energetycznej G

KOMORA ZAMRAZARKI

Zamrazanie Swiezej zywnosci

1. Zaleca sie ustawic¢ temperature na nizszq lub wiqczy¢ funkcje szybkiego
zamrazania/szybkiego chtodzenia na co najmniej cztery godziny przed
wyjeciem produktdéw z komory zamrazarki w celu przedtuzenia okresu
trwatosci produktow podczas fazy rozmrazania.

2. Abyrozpoczqc rozmrazanie, wytqczyc urzqdzenie i wyjqc szuflady.
Pozostawic otwarte drzwi, aby umozliwic roztopienie sie szronu. Aby
zapobiec wylewaniu sie wody podczas rozmrazania, zaleca sie utozenie
chtonnego materiatu na spodzie komory zamrazarki i jego regularne
wyzymanie.

3.  Wyczysci¢ wnetrze komory zamrazarki za pomocq skrobaka i doktadnie
jqosuszyc.

INFORMACJE OGOLNE

Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne
¢ lampki klasy efektywnosci energetycznej F

* lampki klasy efektywnosci energetycznej
i Forazw gdrnq lampke klasy efektywnosci
- energetycznej G

Q oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej
~ ‘G

4. Wiqczyc urzqdzenie ponownie i z powrotem umiesci¢ w nim zywnosc.
Aby usunqc szron z akcesoriow do zamrazania STOP FROST?, nalezy
postepowac zgodnie z procedurq pokazang ponizej.

Kostki lodu*

Wypetni¢ 2/3 tacki na I6d wodq i wiozy¢ jqg z powrotem do komory zamrazarki.
Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych przedmiotéw do
wyjmowania lodu.

llos¢ swiezej zywnosci, ktérq mozna zamrozi¢ w wyznaczonym czasie podana
jest na tabliczce znamionowej.

Limity zatadunku zywnosci sq zdeterminowane przez kosze, klapki, szuflady,
potkiitd. Nalezy upewnic sie, czy po zatadowaniu mozna nadal korzystac z
nich bez utrudnien.

Szuflady, kosze i potki powinny pozostac na swoim miejscu, jeZeli w niniejszej
skréconej instrukgji nie podano inaczej. System oswietlenia wewngqtrz komory
chtodziarki korzysta z oswietlenia LED, ktdre zapewnia lepsze oswietlenie niz w
przypadku tradycyjnych zaréwek, a takze bardzo niskie zuzycie energii.

SYSTEM STOP FROST*

Drzwi oraz pokrywy chtodziarki nalezy usunqc przed wyrzuceniem
urzqdzenia, aby zapobiec uwiezieniu w srodku dzieci lub zwierzqgt.

SYSTEM STOP FROST utatwia rozmrazanie komory zamrazarki.
Wyposazenie STOP FROST stuzy do zbierania szronu powstatego w
komorze zamrazarki, jego fatwego usuwania oraz czyszczenia, co znacznie
skraca czas niezbedny do rozmrazania wnetrza komory zamrazarki.

PROCEDURA CZYSZCZENIA AKCESORIOW DO ZAMRAZANIA

1. Otworzy¢ drzwi komory zamrazarki i wyjac gorng szuflade.
\-A*

2. Odczepi¢ tacke STOP FROST i zdemontowac jg, uwazajac by nie
upuscic jej na szklang poétke ponize;j.

Uwaga: jezeli akcesoria sg zakleszczone lub trudno je wyjac, nie podejmowac
dalszych prob jego wyjecia, ale kontynuowac catkowite rozmrazanie komory
zamrazarki.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Aby usuna¢ szron z wyposazenia STOP FROST nalezy postepowac zgodnie
z procedura pokazang ponize;j.

3. Zamkna¢ drzwi komory zamrazarki.
4. Usunac szron z akcesoridw, przeptukujac je pod biezaca (nie goraca)
woda.
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5. Zaczeka¢, az akcesoria przeschng i wytrze¢ plastikowe czesci miekka
szmatka.

7. Wiozyc¢ z powrotem gérng szuflade i zamkna¢ drzwi komory

., . . . » zamrazarki.
6. Wlozyc akcesoria z powrotem, umieszczajac tylng czesé

w zagtebieniach pokazanych na rysunku, a nastepnie przymocowa¢
uchwyt w zapieciach powyzej.

Mozliwe jest czyszczenie samych akcesoriéow do zamrazania bez
koniecznosci catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Regularne czyszczenie akcesoriéw pomaga zminimalizowac koniecznos¢
catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Uwaga: dane techniczne produktu, w tym pojemnosc i zuzycie energii, s
obliczone bez uwzglednienia akcesoriow.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI | NAPOJOW

Legenda
STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
[ - - - Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojow, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu
L] ]
STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobéw
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéow
i STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin i deseréw, miesa
= — oraz ryb
R - V/// SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE
— —— %
—— — - SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
** Strefa najnizszej temperatury w modelach z KOMORA,0° ZONE" zostata
oznaczona w legendzie
*** Jedynie w modelach CB310 i CB380 (patrz tabliczka znamionowa
umieszczona z boku szuflady na warzywa i owoce)

* Dostepne tylko w wybranych modelach
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USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

By¢ moze wystapit problem z zasilaniem |

Panel sterowania jest :
. elektrycznym urzadzenia.

wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie moze by¢ w trybie wt./
czuwania.

i Mozliwa jest koniecznos¢ wymiany
: zaréwek. Usterka elementu
technlcznego

Nie dziata oswietlenie
wewnetrzne.

¢ Alarm otwartych erW| aktywny

¢ Wigcza sie, gdy drzwi komory

i chtodziarki pozostajg otwarte przez
diuzszy czas.

Lampka oswietlenia
wewnetrznego miga.

Temperatura wewnatrz ; Przyczyn moze byc W|ele (patrz
komor nie jest dostatecznie i “Rozwigzania”).
niska. {

Na dnie komory chtodziarki : Spust wody z odszraniania jest zatkany.
zbiera sie woda.

Nadmierna ilos¢ szronu w

komorze zamrazarki poprawnie zamkniete.

Nie jest to usterka. Jest to celowy
efekt majacy na celu zapobiezenie
. powstawaniu skroplin.

Krawedz przednia
urzadzenia w poblizu
uszczelki drzwiowej jest
goraca.

. Alarm nieprawidtowego dziatania.
Alarm sygnalizuje nieprawidtowe
i dziatanie podzespotu technicznego.

Co najmniej Jeden Z|elony
symbol miga w sposéb
ciagty i nie mozna zmieni¢
ustawienia temperatury.

Ustawiono zbyt niska temperature.
W komorze zamrazarki mogta
zosta¢ umieszczona duza ilos¢
$wiezej zywnosci.

Temperatura komory e
chtodziarki jest za niska. e

* Dostepne tylko w wybranych modelach

¢ Wrazie komecznosu wymiany nalezy skontaktowac sie z serwisem
¢ technicznym i odigczy¢ urzadzenie od Zrodta zasilania.

Drzwi komory zamrazarki nie zostaty

¢ Sprawdzi¢, czy:

i« Czy nie wystapita przerwa w dostawie pradu;
+ Czywtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo, a przefacznik

dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego wyposazone) jest
we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie urzadzenia);

«  Czyurzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sg

sprawne;
Czy kabel za5|Ian|a nie zostat uszkodzony

¢ Whaczy¢ urzqdzeme naC|skanc krotko przycisk ”Temp (patrz funkcja
¢ Wh /Tryb czuwania).

: Aby wy’rqczyc aIarm nalezy zamknad erW| ch’rod2|ark|
© Po ponownym otwarciu drzwi sprawdzi¢ dziatanie lampki.

Sprawd2|c czy:
.+ Czydrzwi prawidtowo si¢ zamykaja;

Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepfta;

Czy ustawiona temperatura jest odpowiednia;

- obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie
Jest za bIokowany (patrz rozdziat dotyczqcy montazu)

i Oczyscic spust skroplin (patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja

urzqdzenla ).

. Sprawd2|c czy zaden przedmiot nie utrudnia praW|diowego
zamkniecia drzwi.

i« Rozmrozi¢ komore zamrazarki.

Upewnlc 5|e, ze urzqdzenle zostaio poprawnle zamontowane

Nie wymaga rozwigzania.

Skontaktowac sie z serwisem wsparcia technicznego.

Qe Sprobowac ustawic nizsza temperature.
.+ Jesliw komorze zamrazarki umieszczono $wieza zywno$¢, nalezy

odczekac, az zostanie ona w petni zamrozona.

«  Wylaczy¢ wentylator (jes’li jest w wyposazeniu), zgodnie z

procedura) oplsanq w czesci ,,WENTYLATOR"

Zasady, standardowa dokumentacje¢, zamodwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o

produkcie mozna znalez¢:

Uzywajac QR-Code

« odwiedzajac nasza strone docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

Ewentualnie mozna skontaktowac sie z nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w
ksigzeczce gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowa, prosimy poda¢ kody z

P —
. - . .
; tabliczki znamionowej produktu.

Informacje o modelu mozna uzyska¢ przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z baza danych

https://eprel.ec.europa.eu.
[
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VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
WHIRLPOOL

Ghid de referinta rapida
Pentru a beneficia de servicii complete de
asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

' RO

A nainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

privind siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupd instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

Dupad ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incdrcat normal. Dacd aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Dacd este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperatura a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

PANOUL DE COMANDA
1. 2. 1. Indicatoare de temperatura
: : 2. Indicator usa deschisa
: 3. Dezactivarea alarmei sonore
* ook X : 4. Functia Fast Cool (Récire rapida)
th mEmEmm- 73 5. Buton pentru temperatura
6. Pornire/Stand-by
o 8 =+ A
6. 5 4. 3.
th
6™ SENSE VENTILATORUL*

sense  Aparatul poate atinge rapid si automat temperatura interioara

optima de conservare.

( I ) PORNIRE/STANDBY
Apasati timp de 3 secunde pe buton pentru a opri aparatul.

In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Notd: acest lucru nu deconecteaza aparatul de la reteaua de alimentare.

TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR
SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Cele trei indicatoare cu LED indicd temperatura setata in
compartimentul friaider. Puteti seta o alta temperatura a aparatului cu
ajutorul butonului 8 .

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

LED-uri aprinse Temperatura setata

Scazuta (mai rece)
Medie-scazuta
Medie

Medie-ridicata

Ridicata (mai putin rece)

M
%

Setare recomandatad:
«  Compartimentul frigider: MEDIE

Pentru a evita risipirea alimentelor, va rugdm sd consultati setarea si perioadele
de depozitare recomandate incluse in manualul de utilizare online.

* Disponibil numai la anumite modele

Ventilatorul imbunatdteste distribuirea temperaturii in compartimentul
frigider, permitand o conservare mai buna a alimentelor depozitate.
Ventilatorul va porni/se va opri in functie de nivelul de temperatura si/
sau umiditate din interiorul frigiderului. Daca aparatul are ventilator,
acesta poate fi echipat cu filtrul antibacterian.

Nota: ventilatorul reporneste automat dupad o intrerupere a alimentarii cu
curent sau dupad oprirea aparatului. Nu blocati cu alimente zona de admisie a
aerului.

FILTRUL ANTIBACTERIAN*

Scoateti-l din cutia aflatd in sertarul pentru fructe si legume si
introduceti-1 in capacul ventilatorului. Instructiunile de inlocuire se
gasesc in caseta filtrului.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

Asezati alimentele proaspete, care urmeaza sa fie congelate, in ZONA
DE CONGELARE din compartimentul congelator, evitand contactul
direct cu alimentele deja congelate. Pentru a optimiza viteza de
congelare, sertarul inferior poate fi scos si alimentele pot fi asezate
direct in partea de jos a compartimentului.

FUNCTIA FAST COOL (RACIRE RAPIDA)

Pentru a raci rapid compartimentul frigider
sau cu 6 ore inainte de introducerea unei
cantitati mari de alimente pentru congelat in
compartimentul congelator, activati functia
,Récire rapida” apasand butonul RACIRE
RAPIDA. Cand functia este activatd, indicatorul Ricire rapida se aprinde.
Functia se dezactiveazd automat dupa 30 de ore si temperatura revine
la setarea anterioara activarii functiei.

Pentru a dezactiva manual functia, apdsati din nou butonul Racire
Rapida.

Notad: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate.

*.>|<.>,<

Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarul inferior poate fi scos si
alimentele pot fi asezate direct in partea de jos a compartimentului.
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Sistemul de iluminat (in functie de model)

i ~ 0\ | Acest produs contine o sursd de lumind cu
79 @ }J  eficientd energeticd din clasa G

——

© Acest produs contine o sursd de lumind cu
: eficientd energeticd din clasa G

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelarea alimentelor proaspete

1. Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se
recomandd setarea unei temperaturi mai sczute sau activarea
functiei de Fast Freeze (Congelare rapidd)/Fast Cool (Rdcire rapidd)
timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi durata de conservare a
alimentelor in timpul fazei de decongelare.

2. Pentru a dezgheta compartimentul, scoateti aparatul din priza si
scoateti sertarele. Ldsati usa deschisd pentru a permite topirea ghetii.
Pentru ca apa sd nu se scurgd in timpul dezghetdrii, se recomandd sc
asezati o cdrpd absorbanta in partea inferioard a compartimentului
congelator si sd o stoarceti din cdnd in cand.

3. Curdtati interiorul compartimentului congelator utilizand racleta
pentru depuneri de gheata si uscati-I cu grijd.

INFORMATII GENERALE

Acest produs contine 4 surse de lumind laterale
. cu eficientd energeticd din clasa F

* cu eficientd energeticd din clasa F si o sursci de
i lumind in partea de sus cu eficientd energeticd
i dinclasa G

¢ Acest produs contine o sursd de lumind in
| partea de sus cu eficientd energeticd din clasa G

4. Reporniti aparatul si introduceti alimentele. Pentru a indepdrta
gheata de pe accesoriul STOP FROST*, urmati procedura de
CURATARE.

Cuburi de gheatad*

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoiin
compartimentul congelator. Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau
ascutite pentru a indepdrta gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelatd intr-un anumit
interval de timp este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Limitele de incdrcare sunt determinate de cosuri, clapete, sertare, rafturi
etc. Asigurati-vd cd aceste componente se pot inchide in continuare cu
usurintd dupd incdrcare

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd ramand in pozitia curentd, cu
exceptia cazului in care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapidd. Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului
frigider utilizeazd lumini cu LED-uri, asigurand o iluminare mai bund decat
becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus.

SISTEMUL STOP FROST*

Usile si capacele aparatului frigorific trebuie sd fie demontate inainte de
eliminarea acestuia, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor in
interiorul acestuia.

SISTEMUL STOP FROST faciliteaza procedura de dezghetare a
compartimentului congelator.

Accesoriul STOP FROST este conceput pentru a colecta o parte din
gheata care se formeaza in compartimentul congelator si este usor
de scos si curatat, reducand astfel timpul necesar pentru a dezgheta
interiorul compartimentului congelator.

PROCEDURA DE CURATARE A ACCESORIULUI STOP FROST

1. Deschideti usa compartimentului congelator si scoateti sertarul
superior.

I

\

2. Detasati accesoriul STOP FROST si scoateti-l, avand grija sa nu il
scapati pe raftul din sticla de dedesubt.

Nota: daca accesoriul este blocat sau este greu de scos, nu incercati
sa-I mai scoateti, ci continuati sd dezghetati complet compartimentul
congelator.

* Disponibil numai la anumite modele

Pentru a indeparta gheata din accesoriul STOP FROST, urmati
procedura de curatare indicata mai jos.

. Inchideti usa compartimentului congelator.
. Indepartati gheata de pe accesoriu clatindu-1 sub apa de la robinet
(apa nu trebuie sa fie fierbinte).

H W
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5. Lasati apa sa se scurga de pe accesoriu pana cand acesta se usuca
si stergeti partile din plastic cu o carpa moale.

6. Reintroduceti accesoriul asezand partea din spate a acestuia pe
protuberantele indicate in figurd, apoi fixati manerul acestuia pe
clemele de deasupra.

DEPOZITAREA ALIMENTELOR SI A BAUTURILOR

7. Introduceti sertarul superior la loc si inchideti usa
compartimentului congelator.

Puteti sd curatati accesoriul STOP FROST si fara sa dezghetati complet
compartimentul congelator.

Curatarea regulata a accesoriului STOP FROST reduce necesitatea de a
dezgheta complet compartimentul congelator.

Notd: specificatiile produsului, inclusiv volumul si energia, sunt calculate
fard accesoriul STOP FROST.

Legenda

ZONA TEMPERATA

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea branzei, laptelui,
alimentelor de consum zilnic, delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui

[ aogoe I [ aeSe. I
] ]
*%
— c———
—— ———
—— c———
— c———
—> ———
— c———
— c———
——> ———
— c———

*K¥

** Pentru modelele dotate cu un COMPARTIMENT,0 ® ZONE’,,zona cea mai
rece”este evidentiata in legenda

*** Numai pentru modelele CB310 e CB380 (consultati placuta cu date
tehnice din partea laterald a sertarului pentru fructe si legume)

* Disponibil numai la anumite modele

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona racire maxima)
Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca... Cauze posibile

Solutii

i Este posibil s existe o problema la
¢ reteaua de alimentare cu energie
¢ electrica a aparatului.

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Este posibil ca aparatul sa fie in modul
Pornit/standby.

Becul din interior nu ¢ Ar putea fi necesard inlocuirea becului.
functloneaza

Becul de |Ium|nat d|n
interior clipeste.

¢ Alarma pentru usd este activa.
: Aceasta se activeaza cand usa
: compartimentului frigider ramane

: deschisa o perioada lunga de timp.

© Pot exista diverse cauze (consultati
¢ sectiunea ,Solutii”).

Temperatura din interiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Existd apa in Scurgerea apei de dezghetare este
partea inferioard a ¢ blocata.
compartimentului frigider.

Cantitate prea mare de
gheata in compartimentul
congelator

inchide corect.

Aceasta nu este o defectiune. Acest
lucru impiedica formarea condensului.

Marginea din fata a
aparatului, la garnitura
de protectie a usii, este
ﬁerblnte

Unul sau mai multe
simboluri verzi clipesc
continuu si nu se poate
modifica temperatura

i Alarma de defectiune.
. Alarmaindica o defectiune la o
i componenta tehnica.

setata.
Temperatura { «  Temperatura setata este prea
compartimentului frigider scazuta.

este prea scazuta. i« O cantitate mare de alimente

proaspete a fost asezata in

compartimentul congelator. i

* Disponibil numai la anumite modele

. caquI de allmentare nu este deterlorat

Porn|t| aparatul apasand scurt butonul ,Temp.” (consultati functia
Pornlre/Standby)

: Deconectatl aparatul de la sursa de allmentare si contactati Serviciul

© O componenta tehnica s-a defectat. de ASIStenta Tehnlca daca aveti nevoie de un bec de schlmb

. Efectuati urmétoarele verificari:
¢« usile seinchid corect;

¢« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;
e temperatura setatd este adecvata;

i« circulatia aerului prin orificiile de aerisire din partea inferioara a

Curatatl orificiul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
: capltolul Jntretinerea si curatarea aparatului”).

Usa compartimentului congelator nuse : - Venﬁcatl sd nu existe niciun oblect care |mp|ed|ca |nch|derea

i Contactati Serviciul de asistenta tehnica.

. Incercatl sa setatl o temperatura mai putln scazuta.

i Efectuati urmatoarele verificari:
: »  alimentarea cu energie nu este intreruptd;
.« stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul bipolar de

la retea (daca intrd in dotare) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului);

¢« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente;

¢ Pentru a opri aIarma, inchideti usa frigiderului.
¢ Laredeschiderea usii, verificati daca becul functioneaza.

aparatulw nu este obstructionata (consultatl sectlunea Instalarea).

corecta a U§II

e Decongelati compartimentul congelator.
e A5|gurat| va cd aparatul a fost mstalat corect

Nu este necesarad nicio solutie.

i« Daca au fost asezate alimente proaspete in compartimentul

congelator, asteptati pana cand acestea sunt congelate complet.

«  Opriti ventilatorul (daca intra in dotare), urmand procedura

descrlsa in paragraful ,,VENTILATORUL”

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si

informatiile suplimentare despre produs:

Utilizand codul QR

ool

https://eprel.ec.europa.eu.

«  Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de
asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date
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Brzi vodic
HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE
WHIRLPOOL

Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj

= uredaj na adresi www.whirlpool.eu/register

' SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego

$to povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao $to je prikazano na pakovanju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvu¢ne alarme.

KONTROLNA TABLA
1 2. 1. Indikatori temperature
; ; 2. Indikator za otvorena vrata
: 3. Isklju¢ivanje zvu¢nog alarma
* ook e K 4, Fast cool (brzo hladenje)
th mmEmm- 73 5. Dugme za podesavanje temperature
6. Ukljuceno/rezim pripravnosti
Lo = A
6 5 4. 3
th
6™ SENSE VENTILATOR*

sense  Jredaj automatski moze brzo da dostigne optimalnu

unutradnju temperaturu za ¢uvanje.

( I ) ON/STAND-BY (UKLJUCENO/REZIM MIROVANJA)

Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste iskljucili aparat. U
rezimu mirovanja, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektricne mreze.

TEMPERATURA ODELJKA
ZAMRZIVACA | FRIZIDERA

Tri LED indikatora prikazuju podesenu temperaturu za odeliak frizidera.

Moguce je podesiti drugu temperaturu uredaja pomocu _8_dugmeta.
Moguca su slede¢a podesavanja:

LED diode Podesavanje temperature

Niska (hladnije)
Srednje niska
Srednja

Srednje visoka

Visoka (manje hladno)

*x

. k.

X

Preporuceno podesavanje:
«  Odeljak frizidera: SREDNJA

Da bi se izbeglo bacanje hrane, pogledajte preporuceno podesavanje
i vreme skladistenja, koji se mogu pronaci u korisnickom priru¢niku na
mrezi.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Ventilator poboljsava raspodelu temperature unutar odeljka frizidera,
omogucavajudi bolje ¢uvanje hrane koja se skladisti.

Ventilator ¢e pocinjati/prestajati da radi u zavisnosti od temperature i/
ili nivoa vlaznosti unutar frizidera. Ukoliko uredaj poseduje ventilator
on moze biti opremljen antibakterijskim filterom.

Napomena: ventilator ¢e se automatski ponovo pokrenuti posle prekida
napajanja ili isklju¢enja aparata. Ne zagradujte prostor za ulaz vazduha
namirnicama.

ANTIBAKTERIJSKI FILTER*

Izvadite ga iz kutije koja se nalazi u fioci za Cuvanje voca i povréa i
umetnite ga u poklopac ventilatora. Procedura zamene je ukljucena u
kutiji sa filterom.

ZAMRZAVANJE SVEZE HRANE

Stavite svezu hranu koju treba zamrznuti u ZONU ZAMRZAVANJA u
odeljku zamrzivaca, izbegavajuci direktan kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom. Radi optimizacije brzine zamrzavanja, donja fioka se moze
ukloniti i hrana se moze postaviti direktno na dno odeljka.

FUNKCIJA FAST COOL (BRZO HLADENJE) (FAST COOLING)

Za brzo hladenje odeljka frizidera ili 6 sati pre

stavljanja velike koli¢ine hrane radi zamrzavanja % >|< . *
u odeljak zamrzivaca, ukljucite funkciju brzog

hladenja pritiskanjem dugmeta FastCool(Brzo 1 I B B B
hladenje) da biste aktivirali funkciju brzog

hladenja. Kada je aktivirana, uklju¢uje se indikator za Brzo hladenje.
Funkcija ¢e se automatski iskljuciti posle 30 casova, a temperatura ce se
vratiti na vrednost koju je imala prilikom ukljucenja funkcije.

Za rucno iskljucivanje funkcije, ponovo pritisnite dugme Fast Cool (Brzo
hladenje).

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveze i ve¢ zamrznute hrane.

Radi optimizacije brzine zamrzavanja, donja fioka se moze ukloniti i
hrana se moze postaviti direktno na dno odeljka.
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Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

Wﬁ- @ i energetske efikasnosti

s H

)} Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G
|

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G
: energetske efikasnosti

ODELJAK ZAMRZIVACA
Zamrzavanje sveze hrane

1.  Preporucuje se da se smanji temperaturalili da se ukljuci funkcija Fast

Freeze (Brzo zamrzavanje)/Fast Cool (Brzo hladenje)* najmanje Cetiri
sata pre nego sto se izvadi hrana iz odeljka zamrzivaca, kako bi se
produZilo oc¢uvanje hrane tokom faze odmrzavanja.

2. Zaodmrzavanje, iskljucite uredaj sa napajanja i izvadite fioke.
Ostavite vrata otvorena kako bi se odeljak odledio. Da biste sprecili
prosipanje vode tokom odledivanja, savetuje se da na donju stranu
odeljka zamrzivaca stavite krpu koja dobro upija i da je redovno

cedite.

3. Ocistite unutrasnjost odeljka zamrzivaca sa strugalicom za led i
paZzljivo je osusite.

OPSTE INFORMACIJE

Ovaj proizvod sadrZi 4 bocna izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti

- klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
i svetlosti energetske klase G

G energetske efikasnosti

4. Ponovo ukljucite uredaj i vratite hranu unutra. Da biste uklonili led
iz dodatka STOP FROST?, pratite proceduru za CISCENJE prikazanu u
nastavku.

Kockice leda*
Napunite 2/3 kalupa za led vodom i vratite ga u zamrzivac. Ni u kakvim
okolnostima ne koristite ostre ili zasiljene predmete za uklanjanje leda.

Koli¢ina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti u odredenom vremenskom
periodu je navedena na natpisnoj plocici.

Ogranicenja koli¢ine su odredena korpama, krilcima, fiokama, policama
itd. Vodite racuna da ove komponente i dalje mogu lako da se zatvore
nakon postavljanja

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu. Sistem osvetljenja unutar
odeljka frizidera koristi LED svetla, cime se omogucava bolje osvetljenje
nego standardnim sijalicama, kao i veoma niska potrosnja energije.

SISTEM STOP FROST*

Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

SISTEM STOP FROST olaksava proces odmrzavanja odeljka zamrzivaca.
STOP FROST dodatak je dizajniran da prikuplja deo leda koji se formira
u odeljku zamrzivaca i lako se vadi i ¢isti, pa se tako smanjuje vreme
potrebno za odmrzavanje odeljka zamrzivaca.

PROCEDURA ZA CISCENJE DODATKA STOP FROST

1. Otvorite vrata odeljka zamrzivaca i uklonite gornju fioku.
~—

2. Odvojite dodatak STOP FROST i uklonite ga, vodedi racuna da ga
ne ispustite na staklenu policu ispod.

Napomena: Ako je dodatak zaglavljen ili se tesko uklanja, ne pokusavajte
da ga uklonite, ve¢ nastavite sa potpunim odledivanjem odeljka
zamrzivaca.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Da biste uklonili led iz dodatka STOP FROST, pratite proceduru za
¢is¢enje opisanu u nastavku.

3. Zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.
4. Uklonite led sa dodatka tako Sto ¢ete ga isprati pod tekuc¢om (ne
vru¢om) vodom.
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5. Ostavite da se dodatak sam osusi, a plasti¢ne delove osusite
mekanom krpom.

7. Ponovo umetnite gornju fioku i zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.

Dodatak STOP FROST mozete da ocistite odvojeno bez potpunog
odledivanja odeljka zamrzivaca.

Redovnim ¢is¢enjem dodatka STOP FROST doprinosite smanjivanju
potrebe za potpunim odledivanjem odeljka zamrzivaca.

6. Ponovo umetnite dodatak postavljanjem zadnjeg dela na isturene
delove prikazane na slici, a zatim ponovo pricvrstite rucicu
dodatka za hvataljke koje se nalaze iznad.

Napomena: Specifikacije proizvoda, $to obuhvata zapreminu i energiju,
izratunavaju se bez dodatka STOP FROST.

KAKO DA SKLADISTITE HRANU | NAPITKE

Legenda
UMERENA ZONA
[ ] : = : Preporucuje se za ¢uvanje tropskog voca, konzervi, pica,
i | jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema
L] ]
ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladistenje sira, mleka, obroka,
delikatesa, jogurta
** NAJHLADNIJA ZONA
e — — Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
— —— poslastica, mesa i ribe
———— ———

= - FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

** Kod modela sa ODELJKOM 0 ° ZONA",najhladnija zona” je istaknuta u
legendi

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte natpisnu plocicu koja se
nalazi na bo¢noj strani fioke ua voce i povrcée)

* Dostupno samo na odredenim modelima
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako...

Mogudi razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena

i uredaj ne radi.

Unutrasnja lampica ne radi.
Unutrasnja lampica treperi.
Temperatura u odeljcima

nije dovoljno niska.

U dnu odeljka frizidera se
pOJaV|Ia voda

Prekomerna kollcma Ieda u

odeljku zamrzivaca

Prednja ivica uredaja kod

zaptivaca vrata je topla.

Jedaniili vise simbola
neprekidno trepere, a osim

Temperatura u frizideru je
preniska.

Mozda postoji problem sa napajanjem
uredaja.

Aparat moze da bude uklju¢en/u rezimu

mirovanja.

Moze biti potrebno menjanje sijalice.
i Neispravnost tehnicke komponente.
© Alarm za vrata je ukljucen.

. Aktivira se kada vrata odeljka frizidera
; duze vreme ostanu otvorena

Moguceje vise uzroka (pogledajte
. ,Resenja”).

Odvod za vodu od otopljenog leda je
bloklran

| Vrata odeIJka zamrzivada se ne zatvaraju :
¢ pravilno.

To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
kondenzacue

Alarm koji ukaque na kvar

: Alarm ukazuje na kvar tehnicke

toga podeéena temperatura :
ne moze da se promem

komponente.

{«  Pode3ena temperatura je preniska.
i+ Mozda je u zamrzivac stavljena

velika koli¢ina sveze hrane.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Uredaj ukljucite kratklm pritiskom na dugme ,,Temp ! (V|d|te funkciju

Iskhuate uredaj sa napajanja i obratite se sluzbi za tehnlcku podrsku
ukollko zelite |zvr5|te zamenu.

. Proverite sledece:
i« dalisevrata pravilno zatvaraju;
¢« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

OC|st|te odvod za vodu od otopljenog Ieda (pogledajte odeljak

,Cis¢enje i odrzavanje”).

Resenje nije potrebno.

x Pokusajte da podesnte nizu temperaturu

Proverite sledece:

- dalije strujaisklju¢ena;

« dalije utikac ispravno priklju¢en u uti¢nicu za struju i da li je
dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju
(tj. omogucava napajanje aparata);

- dalisu uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;
Qe da li je kabl za napajanje ostecen.

On/Stand-by (ukljuceno/stanje prlpravnostl))

' Da blste zaustaV|I| alarm zatvorite vrata fr|Z|dera
. Kada budete ponovo otvarali vrata, proverite da li lampica radi.

dalije podesena odgovarajuca temperatura;

i« dalije cirkulacija vazduha kroz otvore na dnu uredaja spre¢ena

(V|d|te odeIJak za |nstalacuu)

«  Proverite da li postoji nesto $to onemogucava zatvaranje vrata.

.« Odledite zamrzivac.
e Proverlte da I|Je uredaJ ispravno montlran

Ako je sveza hrana postavljena u odeljak zamrzivaca, sacekajte da
se potpuno zamrzne.

«  Iskljucite ventilator (ako postoji) sledeci proceduru opisanu o

odeljku ,,VENTILATOR”

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se
mogu nadi putem:
- Naseg veb-sajta docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
ilipomocu QR koda
Takode, moZete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
[ ] Informacije o modelu se mogu preuzeti pomocu QR koda prikazanog na energetskoj oznaci. Oznaka uklju¢uje i
identifikator modela koji moZe da se upotrebi za proveru registracije na portalu baze, na adresi

L

https://eprel.ec.europa.eu.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL
@\ Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
Z= ) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na

www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebi¢ pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idedlna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavend vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé naplnenie.
Antibakteridlny protizépachovy filter umiestnite do vetraka podla
ukazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

Indikatory teploty

Kontrolka otvorenych dveri
Vypnutie zvukového alarmu
Fast Cool (Rychle chladenie)
Tlacidlo Teplota
Zapnuté/Pohotovostny rezim

oukwN=

1 2

t L ERR B
o g N

6 5 4 3

5

6™ SENSE

Spotrebic je automaticky schopny rychlo dosiahnut optimalnu
internu teplotu na uchovanie potravin.

sense

( I ) ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 3 sekundy.
V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stlacenim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpojf od napajacieho zdroja.

TEPLOTA CHLADIACEHO
A MRAZIACEHO PRIESTORU

Tri indikatory LED signalizuju teplotu nastavenu pre priecinok
chladni¢ky. Pomocou tla¢idla_i_ je mozZné nastavit rozne teploty
spotrebica.

Uskutocnit je mozné nasledujlice nastavenia:

Kontrolky LED svietia  Nastavte teplotu

Nizka (chladnejsia)
Stredne nizka
Stredna

Stredne vysoka

Vysokd — menej chladnd

*

. 3k .j<

Odporucané nastavenie: )
«  Priestor chladnicky: STREDNA

Aby ste neplytvali potravinami, riadte sa, prosim, odporticanym
nastavenim a ¢asom skladovania, ktoré st uvedené v online ndvode na
pouZivanie.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

VENTILATOR*

Ventildtor zlep3uje rozlozenie teploty vnutri chladiaceho priestoru, ¢im
napomaha uchovaniu kvality skladovanych potravin.

Ventilator sa zapne/zastavi v zavislosti od teploty a/alebo Urovne
vlhkosti vo vnutri chladnicky. Ak je na spotrebici k dispozicii ventilator,
moze byt vybaveny antibakterialnym filtrom.

Poznamka: Ventildtor sa automaticky opatovne spusti, ked bol spotrebic
odpojeny od prudu alebo bol vypnuty. Dbajte, aby potraviny nezakryvali
priestor na nasavanie vzduchu.

ANTIBAKTERIALNY FILTER*
Vyberte ho zo Skatulky uloZenej v zasuvke na ovocie a zeleninu a vlozte
do krytu ventildtora. Postup vymeny je uvedeny v Skatulke s filtrom.

MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zamrazit, polozte do MRAZIACEJ
ZONY v mraziacom priestore tak, aby sa nedotykali potravin, ktoré su
uz zmrazené. Spodnu zasuvku je mozné vybrat a potraviny umiestnit
priamo na dno priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

FUNKCIA FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Ak chcete rychlo schladit chladiaci priestor

alebo 6 hodin pred vlozenim velkého mnozstva >k
potravin uréenych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru, zapnite funkciu Rychle chladenie
stla¢enim tlacidla Rychle chladenie. Kontrolka
Rychle chladenie sa pri zapnuti rozsvieti.
Funkcia sa automaticky po 30 hodinach vypne a teplota sa vréti na
hodnotu pri zapinani funkcie.

Opédtovnym stlacenim tlac¢idla Rychle chladenie funkciu vypnete
manualne.

Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o st uz zmrazené, by sa nemali dotykat.

Spodnu zasuvku je mozné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno
priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.
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Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

Wﬁ- @ i s triedou energetickej tcinnosti G

s H

)}  Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej u¢innosti G

MRAZIACI PRIESTOR

Mrazenie cerstvych potravin

1.  Pred vybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odportca nastavit
nizsiu teplotu alebo aspori na tyri hodiny zapnut funkciu Fast Freeze
(Rychle mrazenie)/Fast Cool* (Rychle chladenie®), aby sa pred|zilo
uchovanie potravin pocas fdzy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebic rozmrazit, vytiahnite zdstrcku kdbla zo siete
a vyberte zdsuvky. Dvere nechajte otvorené, aby sa ndmraza mohla
roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabrdnili uniku vody, odportca
sa na spodok mraziaceho priestoru poloZit absorpcnt handru
a pravidelne ju Zmykat.

3. Vycistite vnutro mraziaceho priestoru $Skrabkou na lad a starostlivo ho
vysuste.

VSEOBECNE INFORMACIE

Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné
: zdroje s triedou energetickej icinnosti F

: zdroje s triedou energetickej ucinnosti
i Fahorny svetelny zdroj s triedou energetickej
: Uc¢innosti G

s triedou energetickej Gcinnosti G

4. Spotrebic¢ znova zapnite a potraviny vrdtte na miesto. Ak chcete
odstrdnit ndmrazu z prislusenstva STOP FROST*, postupujte podla
krokov v ¢asti CISTENIE.

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vloZte ho spdt do mraznicky. Za
Ziadnych okolnosti nepouZzivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo spicaté
predmety.

MnoZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno zmrazit za urcity cas, je
uvedené na stitku.

Limity naplnenia urcuji kose, klapky, zdsuvky, police a pod. Presved(te sa,
¢i sa tieto komponenty daju lahko zatvorit aj po naplneni

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich sucasnej polohe, pokial'v tejto
stru¢nej prirucke nie je uvedené inak. Systém osvetlenia chladiaceho
priestoru pouziva LED Ziarovky umoziujtice lepsie osvetlenie nez tradicné
Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

SYSTEM STOP FROST*

Pred likviddciou na sklddku by sa mali odstrdnit dvere a kryty chladnicky,
aby deti alebo zvieratd nemohli uviaznut vnutri.

SYSTEM STOP FROST ulahéuje rozmrazovanie mraznicky.
Prislusenstvo STOP FROST je navrhnuté tak, aby zbieralo urcitu cast
namrazy v mraznicke, jednoducho sa vybera a ¢isti, ¢im znizuje ¢as
potrebny na rozmrazenie vnutra chladnicky.

POSTUP PRI CISTENi PRISLUSENSTVA STOP FROST

1. Otvorte dvierka mraziaceho priestoru a vyberte hornud zasuvku.
~— %

2. Odpojte prislusenstvo STOP FROST a vyberte ho, ale davajte
pritom pozor, aby vam nespadlo na spodnu sklent poli¢ku.

Poznamka: ak sa prislusenstvo zaseklo alebo sa nedéd odobrat, nesnazte sa
ho vybrat, ale pokracujte v Uplnom odmrazovani mraziaceho priestoru.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Ak chcete odstranit ndmrazu na prislusenstve STOP FROST, pouzite
postup uvedeny dalej.

3. Zatvorte dvierka mraziaceho priestoru.
4. Namrazu na prislusenstve odstrante oplachnutim pod tectcou (nie
horucou) vodou.
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5. Prislusenstvo nechajte odkvapkat a plastové casti utrite pomocou
jemnej handry.

7. Znova vlozte horna zasuvku a zatvorte dvierka mraziaceho

Lo y . . . L priestoru.
6. Prislusenstvo znova vloZte na miesto umiestnenim na vybezky

v zadnej Casti, ako ukazuje obrézok, potom prislusenstvo upnite
do hornych spon.

Prislusenstvo STOP FROST je mozné distit aj samostatne, bez nutnosti
Uplne rozmrazovat mraziaci priestor.

Pravidelné ¢istenie prislusenstva STOP FROST pomaha zniZzovat
potrebu Uplného rozmrazovania mraziaceho priestoru.

Pozndmka: produktové Specifikdcie vratane objemu a energie sa vypocitali
bez prislusenstva STOP FROST.

AKO USKLADNOVAT POTRAVINY A NAPOJE

Legenda
MIERNA ZONA
- - - - Odporuca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
LJ L] zeleniny, masla, dzemov
CHLADNA ZONA
Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lah6dkarskych vyrobkov, jogurtov
** NAJCHLADNEJSIA OBLAST
— — Odporuca sa na uskladnenie studenych nérezov,
— — zékuskov, ryb a méasa
-— -— V ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU
— - 7
—— — A
S :
— — - ZASUVKY MRAZNICKY

*K¥

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

) uvareného jedla
**V modeloch s PRIEHRADKOU ,,ZONA 0° je najchladnejsia ¢ast t4, ktord je
zvyraznend v legende
*** Iba pre modely CB310 a CB380 (pozri vykonnostny stitok na boku
zasuvky na ovocie a zeleninu)

*K dispozicii len na niektorych modeloch
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny RieSenia

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Vnutorné svetlo nefunguje.
Vnutorné svetlo blika.

Teplota vnutri priecinka nie
je dostatocne nizka.

Na dne priec¢inka chladni¢ky

je voda

Nadmerne mnozstvo Iadu
Vv mraziacom priestore
Predny okraj spotrebica je
horuci na mieste tesnenia
zapadky dver|

Jeden alebo viacero
blikaju a nie je mozné

Teplota v chladiacom
priestore je prili$ nizka.

¢ Mohol nastat problém s napajanim
¢ spotrebica. L

Spotrebi¢ méze byt v rezime Zap./

Mozno bude potrebné vymenit svetlo.
: Porucha technického komponentu.
Je aktivny alarm dvierok.

¢ Aktivuje sa, ked'dvere priecinka :
. chladnicky zostanu dlhsi ¢as otvorené. .

. Pri¢iny mézu byt rézne (pozri ¢ast
i ,Riesenia”).

Odtok na rozmrazenu vodu je
blokovany

. Dvierka na prlecmku mraznlcky sa
: nedaju riadne uzavriet.

© Nejde o poruchu. Zabrafuje tvorbe
. kondenzacie.

¢ Alarm poruchy.
zelenych symbolov neustale :
¢ komponente.
zmenit nastavenie teploty. :

{ «  Nastavena teplota je prilis nizka.
.« Do mraziaceho priestoru ste vloZili

i Skontrolujte, ¢i:

nedoslo k vypadku elektrického prudu;

{ '« jezastr¢ka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke a hlavny

‘ dvojpodlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe
: (t. j. umoznuje napajat spotrebic);

.« efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému
{ v domacnosti;

n|eJe poskodeny napajaa kabel.

i Na chvilu spotrebic zapnite stla¢enim tIaC|dIa ,,Temp (Teplota)
i (pozri funkciu Zapnute/ Pohotovostny rezim).

pohotovostny rezim.

. Akje potrebne ho vymenlt odpojte spotreblc od elektrlckej siete
‘a obratte sana sluzbu technlckeJ pomou

¢ Ak chcete alarm zastavit, zavrite dvierka chladnlcky
¢ Pri opakovanom otvoreni dvierok skontrolujte, ¢i funguje svetlo.

; SkontroIUJte, ci:

: su dvere spravne zatvorené;

i« spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i« jenastavend teplota primerang;

i« cirkulacia vzduchu cez prieduchy v spodnej ¢asti spotrebica nie je
i blokovana (pozrl |nsta|acnu prlrucku)

. Vycistite odtok na rozmrazenu vodu (pozri ¢ast ,,Clstenle a udrzba”).

SkontroIUJte ¢i nieco nebrani v rladnom uzavreti dverl
Rozmrazte priestor mraznicky.
Ulstlte sa, Ci boI spotreblc riadne nalnstalovany

i Nevyzadujesi Z|adne rieSenie.

: Obratte sana sluzbu technlckej pomoci.
Alarm signalizuje poruchu v technickom :

Skuste nastavit vyssiu teplotu.

Ak sa do mraziaceho priestoru vlozia Cerstvé potraviny, ¢akajte,
velké mnozstvo Cerstvych potravin. : kym sa Uplne nezmrazia.

i« Vypnite ventildtor (ak je k dispozicii) podla pokynov opisanych
: v odseku ,VENTILATOR".

*K dispozicii len na niektorych modeloch

ML

Firemné zasady, Standardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie

o produkte najdete na:

Nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com

pomocou QR kédu,

Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefonne Cislo ndjdete v zaruc¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

n Informéacie o modeli ziskate cez QR kéd na energetickom stitku. Na stitku tiez najdete identifika¢né ¢islo modelu,

ktoré mozete pouzit na vyhladavanie v databaze na portali https://eprel.ec.europa.eu.
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Cmucnuii nocibHUK
IAKYEMO 3A MPUABAHHSA BUPOBY WHIRLPOOL

[insi oTprMaHHsA GinbL NOBHOT JOoNoOMOru
Z= ) 3apeecTpywTe CBill NPUCTPIN Ha CanTi

www.whirlpool.eu/register

- UK

A Mepep BMKOPNCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NpouuTainTe

iHCTPYKLUiT 3 TeXHiKn 6e3nekn.

onnc BUPObY

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayeKanTe NPVHaMHI ABi FTOAVHU MiC/IA MOHTaXYy, MepLU HiXK
NPUERHYBaTU NPUCTPIN A0 enekTpoMepexi. AKLLOo NpuegHaT NPUCTPIn
[10 eNleKTpoMepeXi, BiH aBTOMAaT1YHO po3noyHe poboTy. CraHAapTHO
BCTAHOBJIEHO TeMMepPaTypy, Aka AKHaNKpaLle NigxoAnTb AnA 36epiraHHA
NPOAYKTIB.

YBIMKHYBLUV NMPUCTPIl, 3aueKaiiTe 4—6 roguH, Wob TemnepaTypa gocsrna
3HAUEHHS, AOCTATHLOrO AnA 36epiraHHA CTaHAAPTHOI KiNbKOCTi NPOAYKTIB.
BcTaHOBITb y BeHTUNATOP aHTMbaKTepianbHWN GinbTp ANA yCYHEHHA
HernpUEMHIIX 3aMaxiB, fIK MOKa3aHO Ha yrnakoBLi GinbTpy (3a HaABHOCTI).
AKLLO NyHa€E 3BYKOBUIA CUMHA, Lie O3HAYaE, O aKTMBOBAHO CUMHan
ronepegXeHHs Npo TeMMNepaTypy: HATUCHITb KHOMKY, 106 BUMKHYTI
3BYKOBI CUrHann.

NAHEJIb KEPYBAHHA
1 2. 1. IHgmkaTopu Temnepatypu
: : 2. |HaukaTtop "[OBepuATa BigkpuTi"
: 3. BWMKHEHHA 3ByKOBOIO CUrHany
* koK : 4, Fast Cool (wWBMAKE OXONOMKEHHS)
th mEmEmm- & 5. KHonka TemnepaTtypa
6. YBIMKHEHHA/OUiKyBaHHA
o & kA
6 5 4. 3
th
6™ SENSE BEHTUNATOP*

sense  npucTpil 3GaTHUIA AaBTOMATMYHO LIBUAKO [OCATaTH ONTUMaNbHOI

BHYTPILUHBOI TeMnepaTypu 36epiraHHs.

I "YBIMKHEHHA/PEXXUM OYIKYBAHHA"

LLlo6 yBiMKHY T NPUCTPIlA, HATUCHITb Ta YTPUMYIATE KHOMKY
npoTarom 3 cekyHA. Y pexunmi "OuikyBaHHA" OCBITIEHHA B XONOAUNbHUKY
He npauitoe. LL|o6 3HOBY BBIMKHY TV MPUCTPINA, HATUCHITb L{I0 KHOMKY
MOBTOPHO.

MpvmiTka: Mpu LbOMy NPUCTPIN He Bif'€AHYETHCA BIf [Kepena KIBNEHHS.

TEMMEPATYPA B MOPO3U/IbHOMY
TA XONOAUNbHOMY BIAAIMEHHAX

Tpw cBiTNOAIOAHI iIHANKATOPW BKa3ylOTb Ha TeMnepaTypy, yCTaHOBEHY
B XONOAUNbHOMY BififiineHHi. Pobouy Temnepatypy npunagy MoxHa
BCTAHOBUT 32 JOMOMOIO0 KHOMKM &,

MoxnuBi HacTynHi HanawTyBaHHA:

CeiTnogioan cBiTATbcA BcTraHoBneHa Temnepartypa

Hun3bka TemnepaTypa (3HauyHWiA xonona)
CepepHbO-HU3bKa TeMNepaTypa
CepepHa

CepefHbO-BUCOKa TEMMepaTypa

Buricoka Temnepatypa (He3HauHui X0Noa)

*

PekomeHO08aHe HANAWMYBAHHS:
< XonoousbHe 8i0oineHHs: CEPE/]H.

LlJob yHUKHYmMU ymeopeHHs Xap4yosux 8i0x00is, 0us. peKoMeHO08aHi
HanawmyeaHHaA i mepmiHu 36epieaHH#A, HagedeHi 8 OHAlH-KepisHUYMBI 3
ekcniiyamavuji.

*nwe y pgeaknx moaenax

BeHTunATOp noninwye po3nogin TemnepaTypu B X0N0AUIbHOMY
BiAiNeHHi, TakMm YHOM 3abe3neuytoun Kpalli ymosu ana 36epiraHHA
NpoayKTiB. BEHTUNATOP BMUKAETbCA/BUMUKAETCA 3aNEXHO Bif
Temnepatypw Ta/abo piBHA BONOrocTi BcepenHi XOnoannbHUKa. AKLLO
MPUCTPIN OCHALLEHO BEHTUSIATOPOM, Y HbOMY MOXKe Oy T BCTaHOBIEHWIA
aHTMGaKTepianbHWI GiNbTP. MpunmiTka: Micna NpunHeHHs nofadi
eneKkTpoeHeprii abo y B1MNaaKy BUMKHEHHSA NMPVICTOOK BEHTUIATOP BMUKAETHCA
aBTOMATMYHO. He nepekpuBaliTe NPoayKTamm 30Hy NOBITPO3abipHIIKa.

AHTUBAKTEPIAJIbHUIA OIIbTP*

BWTArHITBL 10ro 3 KOPO6KM, po3TaLLoBaHOI B KOHTENHepI AnA GPYKTIB i
OBOUIB, i BCTaBTE B KPULLKY BeHTUNATOpPA. [poueaypy 3amiHv HaBe4eHo B
JOKYMEHTaLil, Lo NOCTaYaEeTbCA B KOMMNNEKTi 3 GinbTpom.

3AMOPOXYBAHHA CBIXKUX MPOAYKTIB

MoknagiTb CBiXi NPOAYKTY, AKi NOTPIOHO 3amopo3nTu, B 30HY
3AMOPOXYBAHHS y Mmopo3unbHOMY BigdineHHi Tak, LWob NpogyKTn He
KOHTaKTYBanu 3 y»e 3aMOopOXeHMU NpoayKTamu. LLlo6 onTtumisysaTtn
NPOLEC 3aMOPOXKEHHS, HUXKHI KOHTENHEP MOXHA BUSTYUYNTH, @ MTPOAYKTA
po3TaLlyBaTh 6e3nocepeAHbO B HVXKHIM YaCTWHI BigLineHHA.

®YHKLIA FAST COOL (LUBUAKE OXOJIOAXKEHHA)

LL|o6 WwBMAKO OXONOAUTY XONOAWNbHE BiffineHHsA
abo 3a 6 roaviH Ao TOro, AK MOKMacTu Jo ke >|< . *
MOPO3WbHOTO BifAiINeHHA BENVKY KilbKiCTb

NPOAYKTIB A1 3aMOPOXKYBaHHS, YBIMKHITb Il N = O .
odyHKuito "LLIBMAKe 0xonoaKeHHA", HaTUCHYBLUM

OfHOVMEHHY KHOMKY. fKLLO onepaLiito 6yfe BUKOHAHO YCNillHO,
3acBiTUTLCA iHAMKaTop "LLBuaKe oxonopxeHHa". Yepes 30 roguH

bYHKLIA BUMKHETbCA aBTOMaTUYHO, a TemnepaTypa NiaBULLUTLCA IO
ronepenHbOro 3HaueHHs. LLlo6 BUMKHY TV GyHKLO BPYUHY, 3HOBY
HaTUCHITb KHONKY "LLIBMAKe oxonogeHHA".

[MpUMITKa: YHMKaTe KOHTAKTY CBIXKMX MPOAYKTIB i3 BXe 3aMOPOXEHNMM
NPOAYKTaMM.

LLlo6 onTumisyBaTy NPoLeC 3aMOPOXKEHHSA, HVXKHIN KOHTEHEP MOXHa
BUJTYYUTH, @ MPOAYKTY PO3TallyBaTy 6e3rnocepeHbO B HAXHIN YacTVHi
BigaineHHsA.
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Cucmema oceimseHHA (3anexHo 8io moderni)

T 0 | et supif micmume esiemeHm oceimeHHs
@ }J | Knacy eHepzoegekmusHocmi G

MOPO3UNbHE BIAAINEHHA

3amopoxxyeaHHsA ceiXkux npodyKkmie

1. 3a4omupu 200uHU 00 NOYAMKY NPoUeCy PO3MOPOXKEHHS, Nepul HiX
s8umMA2amu npodyKmu 3 MOpO3UsIbHO20 8i00iNleHHs, PeKOMEHOYEMbCA
8CMAHOBUMU HUXYY memnepamypy abo yeimkHymu ¢gyHkuiro Fast
Freeze/Fast Cool* w06 AakHatidoswe 36epezmu npodykmu nio 4ac YUKy
DO3MOPOXYBAHHS.

2. o6 po3mopo3umu npunao, siok/io4ime Liozo 8i0 enekmpomepexxi ma
8uMszHiMb KOHMeliHepu. 3anuwme 08epyama 8io4YUHeHUMU, o6
iHiti maHys. LLjo6 3anobizmu po3mikaHH 800U Ni0 4ac PO3MOPOXKeHHS,
Ha OHO MOPO3UJTbHO20 8i00iNIeHHA PeKOMEHO0B8AHO NOKAACMU
abcopbysasnbHy MKaHUHy md pe2ysiapHo sioxumamu i,

3.  ObepexHo oyucmime 8HymMpiluHi CMiHKU MOPO3U/IbHOR20 8i00iNIeHHS
CKpebKoM 0714 100y Mad HAcyxo 8UMpIimes Ix.

OCHOBHA IHOOPMALIA

© leti 8upi6 micmume 4 60K08UX eslemeHmu
| ocsimuieHHs Kacy eHepzoegekmusHocmi F

; MeHmu
i ocgimJieHHs KNacy eHepeoegekmusHocmi
i F ma sepxHiti enemeHm ocsimsieHHsA Kaacy
i eHepzoegpekmugHocmi G

. Leti supi6 micmume sepxHiti enemerm
| ocsimuieHHs Kacy eHepzoegekmusHocmi G

4. 3Hosy 88IMKHIMb Npuiad i noknadime y Hb020 Npodykmu. LLjob
sudaIumu iHit 3 npunadds ons BIAK/IAJEHHA JIbOY*, sukoHalime
npouedypy oHUWEHHS, HaBeOeHy HUXHe.

Ky6uku nbo0y*

3anoeHime 1omok 0515 1,00y Ha 08i MpemUuHU 8000t0 i nocmasme Lio2o 00
MOpPO3UsTIbHO20 8i00iNeHHS. Y X00HOMY pad3i He 8UKOpUCmMogylime 2ocmpi
npedmemu, w06 susry4umu Jio.

Kinbkicmo cgixxux npodykmis, SKi MOXHA 3aMOpOo3umu 3a negHUl nepiod
yacy, 3a3HavyeHo Ha MabIUYYi 3 MEXHIYHUMU Xapakmepucmukamu.

Mexxi 3a8aHmMaxkeHHs 3a1exams 8i0 KOWIUKi8, mpumadie, AUUKI8, NOIUUbL
mouwjo. lNepexoHatimecs, w0 Ui eneMeHmu nicsis 3a6aHMAXXeHHA MOXYMb
J1e2Ko 3aKpusamucs

AwuKU, KOWUKU Ma nosiuyi NOBUHHI 3a1UWIAMUCA Y NOMOYHOMY NOJIOXKEHHI,
AKWO 8 YbOMY CMUC/IOMY NOCIGHUKY He 3a3HaqeHo iHwe. Cucmema
ocgimsieHHA ycepeduHi X0100U/IbHOI KamMepu NPAytoe 3 BUKOPUCMAHHAM
€8im100i00HUX JIamn, Wo 00380J19€ OMPUMamu binbLU ACKpase oc8imsieHHs
8 NOPIBHAHHI 3 MPAOUUIIHUMU TAMNAMU PO3XKAPIOBAHHS, A MAKOX
3a6e3neuye Oy»xe HU3bKe eHep20CNOXXUBAHHS.

CUCTEMA HAKOMWYEHHA IHEKO*

Jeepi i kpuwiku xon00unbHo20 Npusiady neped ymusizayiero Ha NOsi2oHi
HeobXiOHO 3HAMU W06 YHUKHYMU nNompanJisiHHA ecepeduHy 0imeli abo
MBApuH.

CUCTEMA HAKOIMMYEHHA IHEKO nonerwye npoLenypy po3mMOpOXKyBaHHA
719 MOPO3W/bHOTO BifAiNeHHs.

Mpunaaaa AnAa HAKOMMYEHHSA iHeto NPU3HaYeHOo ANA HAKOMUYEHHSA

iHeto, AKM YTBOPIOETBCA B MOPO3WIbHOMY BifiAineHHi. loro moxHa

Nerko BUTATHYTU 1 O4NCTUTN — TakUM YMHOM, YaC PO3MOPOXKYBaHHS
MOPO3USIbHOTO BifiAjifIEHHA 3HAYHO CKOPOUYETLCA.

OUYMLWEHHA NPUNALLOA ANA HAKOMAYEHHA IHEKO
1. Bigkpwuiite gBepuATa MOPO3WUNBbHOTO BiAAINEHHA Ta BUTAMHITb BEPXHIl
KOHTeNHep.

2. Bigkpinite MPUNALAOA 1A HAKOMUYEHHA IHEKO Ta BUTArHITL
1oro, a6atoum Npo Te, Wob He BNYCTUTM NOro Ha CKAAHY NOuLIo,
PO3TaLLOBaHY HIXKYE.

MpyMiTKa: AKLWO NpUnaaas 3acTPAro abo MOro BaXKKO BUYUUTH, HE TAMHITL
MOro croto. HaTomiCTb LOTPUMYTECA NPOLEAYPH MOBHOMO PO3MOPOXKEHHA
MOPO3WIbHOTO BIAAINIEHHA.

*Inwe y peaknx moaenax

o6 supanuty iHit 3 npunapaa ana HAKOMUYEHHSA IHEHO, poTtpumyiTeca
HaBe[EeHX HMKYe BKa3iBOK.

3. 3akpuiTe ABepLATa MOPO3UIBHOTO BigAiNneHHs.
4. BwpaniTb iHil1 3 npynaaAn, MPOMMBLLY NOTO Mif MPOTOYHOIO (He
rapsAYoto) BOAOH.
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5. Bucyuwitb npunagaa i BUTPITb Kpanni BOAW 3 MOro NnacTUKOBUX
YaCTVH, BUKOPWCTOBYHOUM ANA LIbOrO M'AKY TKaHVHY.

6. BcTaBTe npunapas Ha micle, BCTAHOBYMBLUM OTO 3a[iHIO YaCTUHY Ha
BUCTYNY, SIK Lie MOKA3aHO Ha MasltoHKY, MOTIM 3aKpiniTb Npunaaas,
NOCYBaloUU Oro, NMOKM He MOYYETe KNnaLaHHs.

36EPIFTAHHA NPOAYKTIB | HAMOIB

7. BcTaBTe Ha MicLie BEPXHIll KOHTENHEP i 3aKpuiiTe ABepLATa
MOPO3WIbHOTO BifAiNeHHs.

Mpunagga pna HAKOMUYEHHA IHEKO moxkHa ounat okpemo (6e3
HeobXigHOCTi MOBHOMO PO3MOPOXKEHHS MOPO3UIbHOTO BiAAINEHHS).
Ounwaroun npunagaa pna HAKOMNYEHHA IHEHO, B 3moxeTe YHUKHYTH
HeoObXigHOCTi MOBHOMO PO3MOPOXKEHHS MOPO3USIbHOTO BifAiNEHHS.

[prmiTKa: TeXHIYHI XapaKTePUCTVIKM NPUCTPOIO, 30KPEMA KINbKICTb NMPOLYKTIB,
AKI MOXHa 3aMOPO3NTH, | PIBEHb CMOXMBAHHA eNeKTpoeHeprii, 3a3HaueHo be3
ypaxysaHHaA npunagaa ana HAKOMAYEHHA IHEHO.

*%

YmoeHi no3Hayku

30HA MOMIPHOI TEMIMEPATYPU
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA TponiyHUX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMnoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHs

30HA OXOJIOAKEHHA

PekomeHpyeTbCa ansa 36epiraHHA CMpy, MOOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOIO CNOXNBAHHA, AenikaTecis,
norypTis

HAMXONOAHILLUA 30HA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Kky, AecepTis,
pubu i m'aca

—— ——————
—— —————————
—— —————————
——— —————
—— ————————
————— ————————
—— ——————
—— ————————
————— —————————

** Ins mopener 3 "30HOIO 0" BIAAIEHHA "HaixonoaHiwa 3oHa" BuaineHe B
YMOBHMX NO3HaYKax

¥ Nnwe ana mogenei CB310 i CB380 (gue. Tabnnuky 3 NaCmopTHUMM JaHVIMI
npuvnagy, Po3TalioBaHy B KOHTeHePI AnA GPyKTiB i OBOUIB)

*Inwe y peaknx moaenax

- KOHTEWHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEWHEP 30HU 3AMOPOXYBAHHA
(30Ha MaKCManbHOIro OXONOAKEHHSA)
PekomeHpyeTbCa 36epiraTv CBi>k03aMOpOXKeHi/

NPUroTOBaHi NPOAYKTU

Whj;lﬁool



YCYHEHHA HECNPABHOCTEW

LLlo po6uTK, AKWO... MoxxnuBi npuunHn YcyHeHHA

MaHenb KepyBaHHA i MOXNuBO, BUHUKNK Npobnemu 3 i MNepesipTe, un:

BVMKHYTO, MPUCTPIN He ;| eNeKTPOonocTayaHHAM NPUCTPOLO. i« HeBigOyBcs 36ii1 B Mepexi eneKTpornocTayaHHs;

npawtoe. : { «  BWJIKa BCTaBNeHa B PO3ETKY HafleXXHNM YMHOM, a IBOMOJIOCHUI

nepemyKauy (3a HafABHOCTI) PO3TaLLOBaHO MPaBUIbHO (TO6TO
: 3a6e3neyeHo enekTPOXNBIIEHHA NMPUCTPOLO);
 + NpauiooTb HANEXHNUM YMHOM 3aXVCHI MPUCTPOT eNIEKTPUYHOT
: cuctemu GyauHKY;

MoxxnnBo, npunag nepebyBac B pexknMi i YBIMKHITb Npuniag, HaTUCHYBLUW i Bifpa3y BiAMYCTUBLUM KHOMKY
"YBiMK./OuUiKyBaHHA". "Temn." (anB. onnc GyHKLii "YBIMKH./ouiKyBaHHA").

He npauto€ ocBiTNEHHA i Moxn1Bo, NOTPibHO 3aMiHNTK i flkwo BMHMKNa NoTpeba BUKOHATW 3aMiHy, Bifj'€fHalnTe npunag Big

BCEpPeAUHi NpUCTPOLO. . namny. HeHanexHe GyHKLIiOHYBaHHs | enekTpomepexi i 38epHiTbcA 10 LieHTpy TexHiuHOro 06c/yroByBaHHs
TEXHIYHOro KOMMOHeHTa. KNI€HTIB.
bnumae BHyTpiWwHE i AKTuBaLifa ABepHOI curHanisauii. : Wo6 BUMKHYTU curHanisadito, 3aKpuiiTe ABepLsATa XONO4UIIbHYIKA.

OCBITNIEHHA. i CyrHanisauia BMUKA€ETbCA, AKLLO : [MoBTOPHO BigKPMBLLY ABEepLATa, NepeBipTe, Y/ NPALIOE OCBITNEHHA.
| IBEpuUATa MOPO3WbHOTO BiAdiNeHHA |
i 3anNULLATbCA BIAKPUTUMM NPOTArOM
TpuvBanoro nepiogy vacy.

Temnepatypa y BigaineHHAX | MpUYnH HecnpaBHOCTI MoXe Oy T : MNepesipTe, un:
HeJOCTaTHbO HUM3bKa. i Kinbka (guB. po3ain "PiweHHa"). e 3aKpUTi HANEXHMM YAHOM ABepLATa;
‘ i« MpuWCTpIii BCTAHOBMIEHO He MOGNU3Y AXepena Tenna;
i« BCTQHOBJIEHO HANIEXHY TEMMNepaTypy;
e HiLLO He NepeLUKOAKAE UMPKYNALITi NOBITPA Yepe3 BEHTUAALINHI
5 OTBOPW, PO3TaLLOBaHI B HVXKHIM YacTUHI npunagy (AvB. po3ain

"MoHTax").
Ha gHi xonogunbHoro 3abuviBcA OTBip ANA 3NMBaHHA Tanoi OuncTiTb OTBip ANA CTiKaHHA Tanoi Bogm (amB. po3gin "OunLeHHs Ta
BigAineHHA 36MpaeTbca ¢ BOAW. ob6cnyrosyBaHHsA").
BOJa. :
HaamipHui wap iHeto B i [1BepusATa MOPO3UbHOTO BiaAiNeHHs P MepekoHanmTecs, WO Hilo He NepeLlKoAKaE HanexHoMy
MOPO3WIbHOMY BiiZliNEHHI | 3aKpUBATbCA HEHANEXHVM Y/MHOM. : 3aKPUTTIO ABEPLAT.
: : Po3mopo3bTe Mopo3unbHe BigaineHHsA.
MepekoHanTecs, Wo NPUCTPIN NPaBUIbHO BCTaHOBEHO.
MNepepHin kpan npuctpoto | Lle He € HecnpaBHicTIo. Lle 3anobirae ¢ HenoTpibHO HiYOro 3miHOBaTL Ta BUMPABAATA.
no6nu13y ywinbHoBava | YyTBOPEHHIO KOHAEHCATY. :

OBEpUAT HarpiBaeTbCA.

OpuH abo 6inbuue 3eneHnx | CUrHan NPo HeHanexHe

CMMBONIB NOCTINHO i GyHKLiOHYyBaHHs.
611MMaloTb, a BCTaHOBAeHY | CUrHan nonepeaeHHs BKasye
TemnepaTypy 3MiHATK He i Ha MOMWJIKY B pO6OTi TEXHIYHOTO
BAAETHCA. © KOMMOHEHTa.
Temnepatypa B {«  BCTaHOBMEHO 3aHAATO HN3bKY :
XONOAWNbHOMY BifAiNeHHi Temnepartypy. P AKLLO B MOPO3USIbHE BiAAINEHHA 3aBaHTaXXeHO CBiXi MPOAYKTH,
3aHaATO HMU3bKa. { '« MOXn1BO, 4O MOPO3UbHOIO 3ayeKawnTe, JOKMN BOHY MOBHICTIO 3aMepP3HYTb.
; BiAQINIEHHA 3aBAHTAXWUIN BENKY |«  BUMKHITb BEHTUNATOP (3@ HAABHOCTI), AOTPUMYIOUMC NpoLenypy,

KiNIbKiCTb CBIXMX NPOAYKTIB. ;

*Jnwe y peaknx moaenax

3 noniTuKoo KomnaHii, HOpMaTNBHOIO AlOKYMeHTali€lo, iHpopMaLli€lo Npo 3amMmOBIeHHA 3aMacHNX YacTUH
ey Ta A0AAaTKOBOIO iHpOpPMaLi€I0 NPO NPOAYKT MOXKHA O3HANOMMNTUCA:
+  Ha Hawowmy caiTi docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

3a3HayeHo y rapaHTiiHOMY TasnoHi). 3BepTaloymnchb 0 LeHTPY NicnAnNpoAaXHoro o6cnyroByBaHHsA, NosigomTe
KoM, 3a3HaueHi Ha NacrnopTHIl Tabnuyli BUpooby.
IHbopmaLito Wopo moaeni MoXxHa oTpumaTy, BiackaHyBaswy QR-Kof Ha APNUKY 3 MapKyBaHHAM
eHeproepeKTUBHOCTI. Ha ApNMKy TakoX BKazaHU ineHTUikaTop Moaeni Ana nowyky iHpopmauii Ha nopTani

https://eprel.ec.europa.eu.

400011717654
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. BigckaHyBaswm QR-kop
+  AGO 3BepHiTbCA A0 HaLWOT CNYK6M NicnANpoAa)KHOro 06C/NIyroByBaHHA KNIEHTIB (Homep TenedpoHy
P
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